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Organisation, pieces de rechange et assistance
apre-vente, toujours proche de I’exploitant

Quand on achate une machine manuiention et de prelevament, sarvice vient s'ajouter la qualité
agricole Fiatagri, on achete sont stockees plus de 60.000 superiure des piéi:ﬂ:l_ de

aussi queigue chose gu'on ne références pour un total de 21 rechange d'origine Flatagri, une
voit pas, mais dont an pourra millions de pidces. Ce Centre est  qualité qui maintient inchangee
apprécler 4 'avenir les & méme de satisfaire 3.000 aves les annees la valeur des
avantages: une grande demandes par jour, A I'efficacité machines egncoles Fiatagri.
organisation efficace pour de l'organisation et & la vitesse du

I'assistance apres-venta at [a
diztribution de pieces de
rachange.

Dans le Centre de Piéces de
Rechange de San Matteo
Modéne, un complaxe tris
moderne qui dispose de 21.600
m? de surface couverts equipe
de systames élactroniguas de




Service aprés-vente

FIATAGR! a orgamsé & valre intenfion un vaste re- gqualifié, en mesura de vous fournir foute assisiance
seau Aprés-Venle, svec dos ateliars partallement qQuH ous Faut

dquipés pour Nexéeution du fout fravail de réparation Fiat Trattorl est toujours 4 volre entigre dispasition pour
et de réwision. Adressez-vous A ces aleliers en foute vous aider 4 résoudre fous les probldmes inhérents au

confidnce, vous ¥ rouversz un pers gl _hauloment fonclionhgmen] A Nutilisation de vofre frecfour
4 P REp S TWWW truck-manuals.net/
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Garantie

L'obtanion de fa garantie est subordannge & appication
das prescnpiions d'enfrelian de ce el

Pour les défalls des conditlons générales de garantis, se
reparter @ la doocwmentfation powr chaque pays

Pieces de rechange

Four la garentle d'un parfait fonclionnemant da tous les
organgs du frachewr, ulliser exclusivernant les p.iéc.as
dorigime FIAT

Pouwr la commande des pléces, spéaifler (page 7,
= La moddle du fracteur et Ja NY de chissis.

— Le fype et le N" du molewr,

— Le N* gu calalogue des pidces demanddes

Entretien

Dang la SORCERNoN &7 (8 cOnRSIrohion de cas racielrs,
un des orfiéres essentiels a éié la simpiicifé d'enfrefien

Les indicalions conlenues dans ce vrel sonl un guide
pour vous rappeler que le fracteur nécessite de ces pa-
fifes intarvaniions propres a en garanlic ie ban fonclion-
rermeant,

Ne pas oublier gue le temps nécessaire 8 cel enfretien
allonge la wie de volre tracteur

Farter plus parficuligrament velre affeniion sur Nmpor-
tence des insfruchions releiives au litrage du combust-
bie, a lentrefien du fitre & & el au gralssage. négliger
"dpuration du combusiible condull, automaliguement, a
une détérioration rapide oo Vappareiiage dinjection; ne
pas 58 prégccuper du fitre & air peut signifter I'usure ac-
céldrdeg oy moleur

En e qu concarne fa lubrification, | est nécessaire de se
rendre comple gue changer hulle aprés 200 hewres de
travall équivaur pour un camiion 4 wne videnge sprés BOD0
a B krm dle miarche.
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IMPORTANT

Les tracteurs 45-566, 45-686 OT sont dotés d'un grand nombre d'équipaments assuran! & la fols commodite d am-
ploi ol sécurlte Il s"agit. entre autras

B des freins 4 disques & bain d'huwile

B de la direction hydrostatigue assurant une conduite trés souple

EN CE QU COMCERNE LA DIRECTION HYDROSTATIGOUE, Il ast impératif d observer sirclamant
les préconisations d'entretien, aux intervalles prévus sur letableau inséré dans cella notice

En outra, || est recommands de s'assurer réguligrernent du bon &80 des circuita, et particuliere-
ment des flexibles de lizison entre varin, réservoir el boltier de direction,

ATTENTION: SIGNALEZ TOUTE ANOMALIE SUR CE DISPOSITIF A VOTRE CORCESSIONNAIRE:
NINTERVENEZS PAS VOUS-MEME!
https://www.truck-manuals.net/



Identification
du tracteur

MY D'HOMOLOGEATION FRAMNCE
45-56 A5-68 OT

D40 1000 0440 20

Flague du constructeur,

Type el numéro du mobeur




Pour travailler en sécurité

ATTENTION A CE SYMBOLE

Il signale I'existance d'un danger potentisl pour |a santé el la sécurite person-
nella el met an évidence les precautions a prendrs pour treveilier en sacuritd,

Il signifie:

«ATTENTION - SOYEZ PRUDENT
CECI CONCERNE VOTRE SECURITEw

Lisez et respectez également loute aulre régle de sécurité pré-:bdaa des

mots-clés ATTENTION =t DANGER

REMARQUES GENERALES

B Cans I'éhude de oo Iractour, tout
& até fail pour rendre plus sir voltre
fravall, La prudence est de loule fa-
con irremplacable. il n'y & pas de ré-
gle meilleure pour dviter les scci-
dents. Au moment de 'accident |l
el trop tard de se rappeder ca qu'on
aurail di faira.

B HNe pas oubliar gue le lracleur a
até concu principalement pour des
ufilizations agncoles, Pour tout autre
travall, demandar auparavan! conse
gU construciaur

B Lire attontivement celte notice
avant de procéder § EE mise en
marche, & 'utiisation., a 'entraten,
au ravitailernent en combustble ou
a d'autros opdrations sur le fracteur.
Duelgues minuiss consacraes & la
lecture Econdmisenant du femps &l
de la fatigus.

B Lire toutes les décaicomaniss da
sBCUNté apposées sur |8 maching ol
gn respecter les prascriplions &van
de démarrer, manceuvrer, faire les
pleins ou effeciuer lNentratian du ma-
teériel. Remplager mmdediatemsant
celles abimdas ou gisparues
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B Le tracteur doir étre uillisé exclu-
sivemeni par des personnes raspon-
sables. préalablament instrclos aur
lermpéol de 'engin 81 sutorisees &
5 R SErvir.

B | est conseillé d'avaoir loujours &
portes de la main une frousse de
premiar Secours,

B Me pas porier de vaterments Niot-
fants pouvant éire facilemant saisis
par ks pléces an mouwemant.
Vérnfier que tous les organes lour-
nants entraings par l'arbre de prise
de force sont corectement proté-
g,




B Me pas maodifier le tarage du ré-
gulsteur de witesse du moteur dans
limtention d'augmenter le régimea
miaximal

B Me pas modifier le tarage des
soupapes de securiié des-divers cir-
cuits hydrawigues (direction bydro-
statique, relevage hydrauligue, distri-
buleurs auxilkaires sto_}.

B Eviter d'utiliser & tracieur dans
de mauvaises conditions, il waut
mieus nterrompre le fraval,

B Manier ou desocendre du fracleur
en utilisant les achelles ot les ponts
d'appul.

B Toujours fravailler avec le cadre
oy la cabine de sacurile cormrocie-
ment montée sur le tracteur; wérifier
pariodiquement que les fixalions
sonl correctemeant semees el gue
tes structures ne prasanient pas de
fissures ou de délormations provo-
quées par des chocs eccidentels.
Ne pas modifier le cadre par Sdu-
dage de pigces, pergage slc,, pour
n& pas -albdrer la rigidité de 1a siruc-
ure de sécurité

DEMARRAGE DU TRACTEUR

B Avan] de maitre & moleur en
marche, 2'assurer gue la baite de wi-
tessas gl 3 prise de& force sant au
painl mort, mdme 5 e tracieur sl
muni d'un dispositf de secunta de
dérmarraga.

Me |amake exclure & contacteur de
s8curité de demarrage. En cas de
penne de celui-ci, s'adresser a des
specialistes pour la rermise eh Gl

B S'assurer que les outils repasent
sur le sal,

W Verifier que foutes les protec-
tans ol caners DIE‘JUS- 00T Coarec-
tement montés (cadre ou cabine de
sécurité, flancs de capofage, proteo-
tion da la priga de lofce, profection
de larbre de trasmission du poni
avant, 1o,

B Me pas essayer da démarrer ou
de mancuyrer la tracteyr sans éire
assls au poste de conduite,

B Ayant de mettre le tracteur an
raute, sassurar oujours guil n'y a
personne nl d'chstacle & proximité.

B Ne pas lasser fonchonner la mo-
feur dans un local ferme, &i ca des-
nigr ne dispose pas g'un Sysieme
convanable de ventilation; les gaz
déchappement sonl nocifs pour la
santé ef il pauvent méme s'avérer
micrials.

https://www.truck-manuals.net/ o



UTILISATION DU TRACTEUR

B Sélectionner ioujours les voles
assurant la mellledre stabilité  du
fractaur en repport avec e travall &
effectuer.

B Embrayer progressivement, un
embrayage brutal, spécislement en
cite ou saus charge, peul causar da
dangereux cabrages du tragiour
Débrayer immadiatenent lorsque les
roues avent tendent & se soulever
du 3o,

B MNe jameis fowlar aen desoanits
avec la bolte de vitesses non an
prize 0u en dbébrayant la transmis-
sham,

W Tracteur en marcha, |'oparaisur
doit Etre correclement assis au
poste de conduite,

B Ne monter ni descendré du fras-
baur an marcho

B S an doil uldiser les 1redns  ap-
puyer progressivement sur bes pe-
dales

W Me pas aborder les virages 8 Yi-
lessa slaves,

https://www.truck-manuals.net/

W Utilser fodjours |& fracteur & la
vilesze de aéourite permisse par la
configuralion du ferrain o0 b frac-
teur travallle, Sur k2s terreins acci-
dentés, procéder avec la  plus
grande altention de maniéfe & azau-
rer une stabilitdé correcte.

W Lors de travaux en déclivité, par
exemple & flanc de colline, utibiser
une wvitessas modérée surtout dans
les virages

W FPrendre & meximum de précau-
fions lors de fravaus a proximite du
bord d'un fossé cu d'une falaise




W Me [amais fransporter de passa-
gers, méme & Vintérieur de ks cabine,
i medns gue le tracteur dispose d'un
sigge suppleémeaniaira

B Pandani fe transport sur rooie
cuverte & la circulation, respecter
lea normes du code de la roufa.

B Pendant la marche, ne pas lels-
ser les pisds sur les pédales de
freins &t d'embrayage.

B Syr roufe, reber les pédatas de
freins &u moyen de la langusite pra-
wug & cet effel. En fraimant aves as
pédales non relides on peut provo-
guer le déport du fracteur. Me pas
gbuser de l'utilisation des freins, se
servir du frem molaur

ATTELAGE ET TRANSPORT

B Pour garantir la stabilité du trac-
teur pendan! ta marcha, régler cor-
rectemant le dispositit d’attelage &n
fonction de l'appareil & remorguer
cu de 'ouwtil & trainer [voir *Atfen-
fhon”™ page 33).

W Procéder lentement pour fractar
des E:hEL‘rgE:E tres lourdes.

W Far securité, ne pas trainer de
remorgues depourvuas de freins,

B Quand le tracteur est utilise pour
trainer des cherges lourdes, ulifisar
foujours |8 barra d'altalage, éwitaer
Facorochage au bras da poussae gi
aux bras de trection du relevage, ce
qui risguersii de provoguer @ ca-
braga du tracteur

B Me pas sborder de courbes, le
différentiel blogué, pour évilar de
manguer e virage, Avant d'ebliguer,
réduire la vilesse,

https://www.truck-manuals.net/

UTILISATION DES QUTILS
ET MACHINES AGRICOLES

B Ne pas afteler d'outils ou de ma-
chines demandani une puissance
supérieure & cele du trecteur.

W Ne pas effectusr de virages ser-
rés avec ka prise de force sous forte
charge, pour ne pas endommagsr
les joints A cardans de larbre de
transmission relid & la prise de force.

W Lorsgu'on attele un outdl ne ja-
mals s meattre entre celui-ci el e
tracteur pandant 2 manoeuvra,

i



B MNe |amals falre fonctionmer la
priae da force accouplee & un outil
sans avoir o'abord verifie que per-
sgnne me s2 frouve sur la machine
ou & proximibé.

S'assurer @galemeni gue toutes les
pléces en mouvement sanl bien pro-

1egées,

B En cas de moniege d'un apparail
de levage & l'awvant, ajouter des
messes d'alourdissament & armére
du tracteur.

ARRET DU TRACTEUR

B Lorsque e tracteur est an sta-
tionnement, ne jamais laisser ['outi
aftala retevé.

B Avant de guitter |2 poste de
conduite, amenar & levier des wi-
lessas au poanl mort, décrabolar R
prisge de force, serrer la frein & main,
arrdter la moteur ol anclanchar une
vilEss8.

Ce plus, lorsque e tracteur asi lals-
88 sans survallances, emporter tou-
[ours [ ché de contact,

B Garer 31 possioée le tracteur sur
terrein plat, engager une witesee el
bloguar la frein & main. Sur terrain
en pents, aprés avoir blogqué le frein
4 main, enclencher B pramiere

marche avant an montée, outa pre-
migre marche arfierg en deacente,
Pour plus de sécurité, utifiser aussi
la gales d'arrét [sur demandes), sur-
fout lorsgque le tracteur st attsld &
una remorgua,

https://www.truck-manuals.net/

ENTRETIEN DU TRACTEUR

B Ratirer & bouchon du radiateur
saulement lorsque | moteur est suf-
fizamment refroidi; moteur arrété,
tourner lentement la bouchon et dé-
charger la pression avent de le reti-
rer complétement

B Avant dintervenir sur n'lmporie
guel composant de  linstallation
Slactrigus, débrancher |le cible de
masse de |a baiteria.



AVERTISSEMENT
Carlaings lustrations da calle noll-
ca anl @fé oblenues en phofogra-
phiant des profoiyoes.

Les Kaclteurs da fabricalion slan-
dargd peuven! différer par guelgles
detaiis

B Avant de debrancher des fuyau-
feries, s'assurer que linstaliation
f'es] pas Sous pression

B Une fute d'huile s0uUs préssion
peul provoquer J@ graves 8sions,
c'esl pourquod, lors de la recherche
de fuites évenuelles, on doit se pré-
munir contre les acckdents 4 Faidae
d'écran, lunattes, gants

. B Avant de permetire a gualgu'un
d'examiner, netlover, régler ou ef-
fectuer I'entrefien du frecteur ou de
tout outil aitelé & ce demier, s'assu-
rar loujours que le moteur ast arré-
&, I3 boite au point mort, les freins
semés, la prise de force décrabotée
gt toutas les aulres pigces en mMou-
vamant arrglaes.

B Ne pas inlervenic sur les pneu-
matiques 4 moins de disposer de
l'outilage prévu ef de I'expérience
nécessaire. Un montage incorfect
peuyl compromelire sérecsement
vatre sécurité, Dans le doute, faire
appel & un personnel guakfis.

A\ atrenTion 4k
Cerfamnes pholographies de calie
nofice représenten! des panIesux
oU des couvercles déposés polr
das raisons de clarts.

Ne jamals ulifser e fracteur sans les
DEMeaLs oL avec gdes couvercias
aamonias,

B MNe pas remptir antigremeant g ré-
sarvoir si le fracteur doil travellier en
pletn solell: e combustible peut en

sortie en s'épendant. Dens o8 cas
essuyer Immediatement toute tachs,

W Le combustible peut &ire dange-
reux; ne jamais faire le plein du -
servalr motaur en marche, moteur
chaud, pres d'une flamme ou ciga-
refte & la bouche,

B Garder toujours un extincteur a
porths de la main,
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COMMANDES ET INSTRUMENTS
DE CONTROLE

. Tabléau de bord (voir page 16).

Tableau des commandes (vair
page 18)

. Levier de réducteur de vilesse
{vair page 13].

. Pédale d'embrayage davance-
rrent.

. Polgnée de réglage de la sus-
pension du siége |voir page 44|

. Levier du prise de farce (woir
page 23|

AVERTISSEMENT

Four desserrar lg freln & maln, déga-
gar la fewler 8 en appouyant sur Son
EAUESAIr

10.

. Colfret & oulils.

Levier de frein & main [avec
poussalr de blocage)!

— en haut = fren serrd

— horizonial = frein desserrs

. Pédale de commande blocage

de différentiel.

Leviers de commanda distribu-
teurs auxilisires de commando
a distance (voir pagse 37]

https://www.truck-manuals.net/

1.

12

b

14,

15

16,

17.

Litt-D-Matic [voir page 27).
Pédale d'accalérateur.

Commandes du relevage hy-
draulique (voir page 271,

Pédales de freins.

Levier de commande em-
brayage de prise de force (voir
page 23]

Levier de changement de vi-
tegges [voir page 19)

Maneite d accdlérateur,




Instruments du tableau de bord

B |ndicateur (rouge) de fonc-

il tlonnement anormal  de
I'installation de charge de
la batteria.

Doit. &'éteindre diés e demarrage du
moteur

Indicatour (rouge) de pres-
gion Insuffisanta d'huile de
la lubrification mobeur,
Doil  s'eteindre guslgues  instants
aprés ke démarrage du moleur
'l reste allumé, moteur en marche,
arréter et en rechercher Iz cause.
Moteur chaud gt a bas regme, l'lrdl-
cateur peut sallumer égalament si
tout est normal.

Indicateur (rouge) dengor-
gement du filtre & air sec,

16

REMARQUE

Pandani e fravall survaller lez don-
nees Murres par lBs indicateurs [w-
munauy o les insiruments de conlfro-
= En cas de mauvals fonctionnes-
fmant, arréfer immédiaiernent e frac-
lely el prandre les disposilions Hee-
Cess&ires

Clignotant  {rougs|
frain & main serm.

Non utilisé.

s Indicateur de la tempéra-
Al ture deau de refroidisse-
ment du moteur,
— Zone verla = tampérature nor-
miale,

pour

()
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— Zone blanche = lemperaiure
irop bassa.

— Zone rouge = (emparature trop
afavis.

Dans ce cas, metire le moteur au re-
girne reiniral (ne pas Farrétar] at, =i
cels persiste, faire vérfier le circuit
de refroidissemeant.

Horotachymétre [(insirument cen-
tralj,
Imdficateur du regima moteur et

complewr dheures munl d'un totali-
gateur & 5 chiffres: les chiffres sur
fond moir totafisent les heurss de
travall ef calul sur fend rouge (Toul 4
faif & droite] les dixigmes d’heuras
Les secteurs vert at rouge sur I"ha-
rofachymeatre indiguent respeactive-
mani @ nombra de lours molaur
comespondant aux régimes unifiés
da la prisa de foroce & 540 =t 1000 trf
mir,



FTijalF  36°e 3000
Em'h EFM

R

13508

Indicateur de niveau de

combustible du reservalr.

Réservelr plein, laiguille se
déplace & droite. Larsgue la guantité
de combustibia est inférieure a 1/4,
Malguille S8 doplace dans A xone
Fouige

-I Non utilise,

Témoin (vart) des feux de
position allumés.

L=

0 Témoin (bleu) des projec- m
2 teurs avant en phares.
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Témuoin (verl) des indicateurs
de direction du tracteur.

Témaoin (vert] des indicateurs
de direction de |la 1ére remor-
que.

Temain (vert] des indicateurs
de direction de la 2éme ne=

morque.

1w



Tableau
des commandes

F. Commutateur d'éclairage ot
poussolr d'evertisseur (avec
commulateur E dans la position
1, page 20}

Mepros,

m fewx de position;

A, Poussoir de mise en circuit des mutatleur E dens la position 1
feux de détresse ovec témain page 20]. E phares
lumineuxz de lonctionnemeant,

Fonciionne alssi sans la cle du
commutateur E. Pour faire fonc-  ©- Boite & fusibles |volr page 50)

ficnner les feux de défresse,

POREEEr] pour lasg I?r'réler. poug - D. Pr]a& dﬂ‘ Gnu:ant unlp,u,]a“-nr
s&f une saconde Tois.

1 en poussant: avertisseur
e

G, Poussoir de commande du ther-
B. Commutateur d'indicateurs de E. Commutateur de démarrage mastarter ou du start-pilote (vair
diraction (lonclionne avec com- [wEdr page 20 Frage 211
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Boite de vitesses et réducteur

La boite de vitesses e le réductaur
soni commandés séparément par
deux laviers.

La bolte de wvilesses salectionne
guatre rapports (1, 2, 3, 4)

Lo réducteur fowmnil frols gammes
avant:

lente;
mayenne
rapide;

al una gammea arfigre (A) pour cha-
que rapport de la boite de wilesses

On dispose ainsi de douze marches
avant et de quatre arriére

Four passer d'une marche mayanne
g une marche lente ou rapide, arré-
ter lg fracteur, pousser & geuche le
levier du réducteur et lo déplacer en
avani pour obienir les marches
lgntes @l an arrigre pour engager les
marches rapides

Paur l'enclenchemeant de {a marnche
arridre R, arrdter e fracteur et dépla-
car e levier du rbducteur an bas &
draite

Cuand on doll passer d'une vitesse
8 une aulre de la méEme gamme
(marche arriére comprise), utiliser e
levier de changement de vitesses
gprés avoir cébrayé (Il n'est pas né-
cesselre d'améter le tracteur @ pas-
sage des vitesses etant facilité par
des synchroniseurs).

https://www.truck-manuals.net/

Pasitions du levier de réducteur.

n Gamme lente.
n Gamme moyenne,
m Gamme rapide,
n Marche arriére.

19



Commutateur de démarrage

0. Aucun circult sous tension (la clé
peut s'enlevar), Arrét du moteur:
mise en cireult automatique du
dispositif d'annulation du débit de
la pompe d'injeciion

Prédisposition au démarrage du
moteur. Fonctionnement des té-
moins al msruments de controle.
Appareils divers sous bension.

Damarrage ou moteur (la clé
guand an la relache, revient auto-
matiguement en pasition 1),

. Feux de stationnement allumas.

Eclrirage, tableau de bord (ia ché
peut s'enlever)

REGLES D’UTILISATION

A\ arrenmion dA

— MNe pas melfre an marche ef ne

jarmais faive fonchionner le frac-
teur dans wn local ferma

Avarpt de malire e mofelr an
marcie, 5 8ssurer gue lalres (g5
cammandes sont au poirh mart

Toulas fes pommandgs dovan!
dirg actionnees uniguerman! ce-
puls e posie de cornduile

Arrgtar e mofeur avanf d'effec-
tuar toute misraniicn oo enfre-
Han sur fe Irac faLr.

LUitliser las éohelons pour mamier
el descendre du fracislr

Maintenir les profeciions cormes-
fement monfees.

Pandanl es deplacemeanls, &
gnaler son infentian de s'arméter,
de towmer qu de ralentiv

Utihser les dispositifs de sécurité
appropnés powr slgnaler foul va-
hicule se déplacant lentemenl.
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DEMARAAGE DU MOTEUR

d.

Si ke tractewr st resté inactit
pendant une longue pariads ou Si
l'en effectus la premier démar-
rage & basse lempérature am-
biante, actienner une vingtaine de
fois e levier d'emorgage de &
pompe daimentation &1 faire
fourner le moteyur pendant 5§ a 10
secondes avec la pompa d'injec-
tion &n pesition de «&tops

Abaisser la pédale d'embrayage
pour Termer lintermupteur du dis-
posilif de sécurité de démarrage.

bettre le levier d'accélérateur a
mi-goursa grviron

Tourner la clé du commutateur
de démarrage dans la position 2
A peine e mobeur lance, lalzsar
revenir la cle



AVERTISSEMENT

Far basse tempéraiure ambiania of
molewr frold, avanl de procddar au
garmarrage, racouvnir le radigieur de
facon apprognés, afin de permelire
au liguide de refroidissemant du rmo-
téur o'atteindre rapidement fa fem-
pifralure  normeie Refirer ensuife
progressivement la profection

De plis, feni comple des rammar-
gues suivanfas,

— ne pas prolonge’ au deld de 15
sacondes chague fenlaflive de dé-
marrage, sl foutefois le mofeur sam-
hie prét 8 démarrar, prafanges ia
fanfative jusgu'd 30 sec. ay max)

— dttendre & MONS une minute an-
re chagua fenfalive de démarrage

— i agt consalld de ne pas dspas-
sar six fenfatives de demarrage paur
ne pas decharger excessivement Ia
bafieria.

DEMARRAGE PAR BASSE
TEMPERATURE AMBIANTE

Tracteur équipé du thermostarter

— Effectuer |es gpérations a, b, ¢,
fdacrites page 20

— Tourner Iz clé du commutateur de
démarrage dans la position 1.

- Mattre an circuil |2 thermastarier
en appuyant sur le poussair @ {page
18} et en le maintenan! en circuit
pendant 10 & 15 secondes,

— Metire la ¢lé du commutateur de
démarrage dang |a position 2 en
mialnlenant ke poussoir appuyé pan-
dant & nouveau 10 a 15 secondes.
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Démarrage et arrét

— Loarsgus B moteur esi lancé, 18-
cher aussi blen la clé gue s pous-
soir. Si aprés deux ou Irois fenla-
fives de démarrage le mateur ne dé-
maErre pas, ef &l on remargue de Ia
fumee noire & ['échappemeant, lancer
l& mobeur sans wiliser le thermostar-
ier

Tracteur dguipé du start-pilote

Le start-pllote fonctionne saulement
iorsque le démarreur fourne
Démarrer de la facon sulvante:

— Effectuer les opérafions a, b, ¢,
dacrites & la page 20,

— Tourner la cla du commutsteur da
démarrage dans la position 2.

— Mettre en circult le start-pilote gn
appuyant sur le poussolr (page 18)
— Lorsque e mobeur est lanch, 13-
chaf aussl bien la clé que le pous-
soilr,



A\ arrenmion 4

Litliser B start=piliole seulement
farsque cell est indispensaiie (fem-
pérafure nfdneure 8 — 15°C)

Le démarrage avec slarl-piole g
fara 4 la prermdre fenfative: lorsque
ie mateur ne part pas i est consaile
ge ne pas repeler Nopéralion é@f
sadrasser 4 un. personnel special-
a4

DEMARRAGE DU TRACTEUR

— Appuyer sur |8 pedak dam-
bravage moteur-boite et déplacer
les feviers de changement de wi-
tesaes et de raducteur dans les po-
sitions de marche désirée (page 19

— Accélarer la moleur

— Abaisser |e levier de frein & main
ot embrayer en relevant lentement la
pedale d'ambrayags.

i

& ATTENTION -ﬂ.

Ewiter o'uiiVser g Fracteuwr 4 Dheing
plissance d wne vifesse inférieure &
1 ks eest-d-dire & 13 Seme w-
fesse de la gamme moyanng,

ARRET DU TRACTEUR
— Feduire e régime du moteur,

— Appuyer suf la pédale d'em-
brayago et froiner

Tracieur arréte. matire les levers de
baite de vitesses el de réducteur au
palnt meort. l&cher la pédale d'em-
brayage st bloguer le frein & main,

ARRET DU MOTEUR

— Metire la cle du commutateur de
démarrage dans la position 0.

— Maotewr arrété; fourner la cla du
commutataur da démarrage dans la
position P st oo dolt utiliser les veil-
lauses.
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ﬁATTEHTIﬂH.&

Far tempdraiure  exlénsurg  infd-
rewre 8 000 pour éwiler une separa-
tian des composanls paralfinigues
du garode aveg wne dimipution de
fivigite ef difficolte  a’adimentetion
fanrcipaamant ad demarraga)l, me-
langer au gazoiy un antgeld “FIAT
Diesel MIX" (ou aufres produifs si-
mileiras)l dans les proporlions ingi-
gugss sur 'ambalags

Le malangs de amligs! FIAT “Diasal
MIX™ doit se faire avanl lapparition
des phenomeénes de séparaticn de
Ia paraffine du gazole, wume adionc-
tiorn tardive maurall aucune sfficacile
pour un moteur defé blogue psr fe
froafet,

Inireduire 'antigel dans la réservailr,
puis e gazala,

FIAT “Diesel MIX® gssure wme ai-
meniaiion oplimale du mofeur, sans
an diminuer le randement, Jusgu'sd
e lempdrafure da — 20V



=Wl Prise de force indépendan-
LD N e de 'avancement (lavier &
an gwant)

Prise de force décrabotée
flevier A an position inter-
medigire)

Prise de force proportion-
nelle a 'eavancement |levier

A an arrdre)

Prise de force

La prige de force recoil leé mouve-
ment directement du moteur c'est
pourgual on peut utiliser auss blen
le tracteur & I'arré! gu'en marche,

Son fonciionnemeant es! totalement
indépendant d= 'avancemant «du
fracteur, on peut:

arrélar ke lracteur sans arréter ba
prize oe forca (en débrayant 'avan-
Cameni),

— arriter ln prise d¢ lofce sans ar-
réter ke tracteur (2n débravant la pei-
a8 oa forca),

Pour Talre fonctionner ka prise da for-
Ca

— debrayer an goplacant le leyvier B
an pasition horizoniale,
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B. Levier d'embrayage de prise de
force:

— &N bas = embrayes
— horizantal = débraybs

— Apres qualgues instanis, mettra
e leyier & an avani;

— amoraver lentement la prse de

force en poriant ke levier B en posk-
tion basse

Lembout cannelé fourmns dans e
sans hareire, frecteur vu de {'amrigre

21



Régimea moteur.

-l Régime prise de force.

REMARGQUE
Pour débrayer la prise de force, firer
e levier B fusquiay point d'enclen
chement Pouwr embrayage, déhio-
quar fa lesier en apouyant 4 sa parfia
SUDERELIAS

PRISE DE FORCE
540 trfmn

Dispose d'un arbra de 13 a8 6 can-
nelures. Le régime unifié de 540 tr/
min s'obfient avec moteur tournant &
2200 trfmm,

4\ panger dh

Avan! d'inferverr sur foufe machine
schionnds par fa pasa de force, da-
brayer la prise de force (fevier B an
pasition hofzonialel ef disposar fa
ignar A gh Dosition décraboléds, ou
Lien arréler '8 moteur

A\ arrenmion dh

Awvant de faire fonchionner une ma-
ching antrainée par & prize de force
&'azsurer gue Membrayage de sdou-
rie de {arbre de fransmission da fa
maching fonclionae  normaigment
c'est-g-dire pafine lorsgu'l est &n
Surciiange

Sacher que lorsqgue e molfeur four
ne 8y rdgime de puissance maxima-
le la pnse de force peut tournar us-
au'g 514 frfmn
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PRISE DE FORCE
240 et 1000 tr/mn (sur demande)

O dispose da deux ambouls canme-
I&s s& fixant & 'arbre au moyen des
ecrous D, page 24 (coupie de ser
rage: 162 m- N - 16,5 m/kgl

- Silaction du régime unifié de 540
trimn en montant Fembowt de 7% a
& cannelures, an tirani en arrigre e
levier C (page 24), ol an portant &
mateur 4 2200 trfmn. Lorsgque e mo-
feur touwrne aw régimse de puissance
maximale de ZE00 tr/mn la prise de
forca tourme & 614 tr/mn

— Saélection du régime de 1000 trf
mn en meniant Fembaot de 15" a 21
cannelures, en poussant en avan le
levier C, page 24 et en portant le
mateur au régime de 2380 trimn, Le
mateur tournani au régime de puis-
sance maximala, la prisa de torca
accompht 1050 tr/mn

ﬁ ATTENTION ﬂ

Uttiser la prise de farce au regime
da 1000 tr/mn saulemeant apras svalr
marntd l'embout de %" 4 27 canne-
fures gl 58 frowve dans le ceisss 4
oufils

- Plaguette du levier de sélection du

régime de prise de force (C, page
24).

A\ arrention dh

Quang Ig prise de force n'est pas
uiiisge ou bien guand alle a afe da-
crabofgg 4 lMaide du lsver A, Gvec
foufil glleid, 58 reppeier de ramener
foujours la lsvier B en position
basse ahn d'enclencher 'ambrayage
corraspondant. Quand la orise de
force n'esl pas accoupide & des
autils, mamtenis le levier A (page 23)
en posifion decrabolae el monrer
foujours @ fowrread oe profection
sur l'embout cannelé

PRISE DE FORCE
PROPORTIONHNELLE

A L'AVANCEMENT

Elle sa&r principatemant pour action-
ner les remorgues a assiel malsur,
Les dimensions des pneumaiiques
&t les rapports de réduction de la re-
morgue soant choises selon @ nam:
bre de tours accomplls par la prise
de forga, Celle-ci recoit son mouve-
meni de 2 bolle de vitasees: lors-
que g fracteur st arréld, la prise de
farde proporhcnmelie ne ourne pas,
loragu'on passe d'une merche avant
2 une marche arrierae, la sans da ro-
tation @5t Inversé.

Avec n'importe quelle vitesse sélec-
tionnes. 'ambout canneld accomplit
7.4 tours (prisa de force 540 Tr/mng
ou 12,6 tours (prse de force 1004
trimn) pour un tour de roue arriére,
Pour I'enclencher, firer an arrére la
leviar A, page 23,

AVERTISSEMENT
Mg pEs effeciuer ‘g crabojege de /a8
orise de force progorifonnele a
f‘avencement avec le [fracfeur an
marche.
Paur l'ullisation de remarques & es-
sigu molewr, i eaf conselle o uliisgr
fa prise da force 7000 fr/mn
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Relevage hydraulique

A_Variospeed (manetie de conirdle
de la vitesse de réaction).

Cefte manetie peut ococuper guatre
positions. Elle a2 pour effel de faire
varer la vitesse d'intervénhion du ré-
lovage lorsqu'on fraveille en contréle
d'effart ou en contraie mixta

— manatte vers le haut [+) =
réactions plus lentes du reievage
imoindre sensibilité};

— manetie vers le bas { — ) = nac-
tions rapides du relevage |[plus
grande sensibilite)

Uns réaction lente a pour affel do
reporter & maximurm du palds de
"outil sur les roues arrere pendant
un temps plus long, sugmeantant ain-
gi noteblement I'edherance dans les
passagas difficiles

De plus, ces réections plus lentes
gliminent totalement les  soubre-
sauts qui |:IE:IIJTI‘HIE'I'IT oire ressentis
au nlvaalu du condusieur,

26

VARIOSPEED EN BAS [ )

VARIDSPEED EN HAUT [ +)

Tesrain |
PlUS iy |

Taerraln
narmal

Terrain
ol

Tarraln
rarrmial

Terraln
pius dur

Tafraln
narmal

. Fond de |labour
o A e _w AT

]
100

Le relgvage hydradligue utilise pour
son gropre circuit 'hule de lubrifics-
tian de la fransmission et esl alimenta
par une pompd d engranages action-
néa par e vilebrequin par linterma-
digira des pignons de & distribution
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e relevage gu contrdle les afforts
sur l2s bras infereurs au moyen
d'une barre de llexon permet s ull-
lisations sulvantes:

— pasition controlée
— affart contrata;
— position ficttanie;

— controle mixle da posibon el
d'effort,

gt, par ['ulilisation combinée des le-
wiers B et €, e fonctionnement le
plus apte au travail a effactuar,

Er consultant fe i(ableau «Guidse
dulilisation du relevage- 4 la page
25, an en tire des consells utfes sur
le choix du systéme a utiliser an
fonction du type dinstrumant em-

ploya



POSITION CONTROLEE

— Mettre le levier de contrdle d al-
fort G & fond de course en avant.

— Stabliser la position de 'outil
dans ou hors du sl en déplacant le
lewier B an avant pour abaissar at an
arriére pour ralewvar,

B. Levier de contrle de position.
C. Levier de contrble d'efort.

D. Pommesau de butée du levier B.
E. Pommeau de butée du levier C.

Le déptacement de l'outd est pro-
portionnel a la course effectuee par
e leviar

— S& senir du lift-o-matic pour rele-
var at abaisser I'outil au commence-
miant ou 4 la fin de chaque rale, sans
Entarvenir aur les lendars de comman-
de du relavags,

EFFORT CONTROLE

— Mettre | levier de conirdle de po-
sition B & fond de course en avant
= Enterrar F'outil a la profondeur da-
girée en déplacant gradusliemeant le
leviar © en avant, La profongewur at-
tainte par Noutil est proportionnekle 8
'effort de fraction détermné par la
résmatance du terrain

Le relevage dans. cette condifion
d'ufilisation maintisnt automaligue-
rment constant 'effort de Traction de-
mandé au tracieur

— Soulever I'cufil & la fin de chegue
rale &n magissan! que sur la [H-o-

matic
A\ arrenmion dh
Avec culils porlés raiies 3 (3 prise de

fores, pour lesguels an ufilise e Lif-
C-Matie, régler les suspentes & feur
Iongusur maximale powr dvier d'en-
gammager [larbre de fresmission
pendant e relavans.

F. Lifi-O-Matic (poussoir de soulé-
vemant total ot d'abaissement des
bras de relevage).

Fasfiian 1 = abassameni des bras;
Position 2 = soulévement des bras

Paour soulever rapidemant "outfil
sans foucher & la positon das le-
viers B et C, tirer en arnére ke bou-
ton H comme indiqué sur fa figure.
Le bouton F s& dagagara da la posi-
tlan d'arrét et Foutll se souldvera
complétement,

Pour retourner en position de trawvail,
appuyer e bouton F jusqus I'arrél.
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G. Poignée de réglage de la vitesse
de descente des bras.

— an vissant [+] = vilesss plus
raphde

gn déviasant [— ) = wiesse plus
lante,

REMARGQUE
Lors de fransports swk rodle avec
des autils affelis, 08viSSer compe-
tament la polgnde G el maintenir e
invier B [page 27) en posifion halle
fan hauf]l powd Bloguer les outils

dans 8 poifiien ddsirss

POSITION
FLOTTANTE

— Pour obtanir la position flottanta
du relevage, c'est-a-dire la libre os-
cilation des obras sdr toute leur
course, metire fes deux leviars B ol
C A Tond de course en avanit

— Le relevage sert uniguamant a
sbaiser ef & soulaver 'outil au com-
mencement &t & la fin d& chague
reie; 4 cet effet, agir saulament surs
le lift-o-reatic comme décnt page 27,

REMARQUE
MNe pas utilser les leviers B gt ©
pour gsoviever et abalsser les oulils,
afin ge ne pas modifier les conoh-
fions dutiisation élables préce-
e

https://www.truck-manuals.net/

CONTROLE MIXTE
DE POSITION ET 'EFFORT

— Enterrar 'outd et rechercher ia
profondeur  de  fravall dasiréa
comme dicril pour Meffart contrdla

— Lorsque I'outil &'est stabilisé & la
profondeur voulue, déplacer pro-
gresshement en arriere le levier de
coniréle de position B |usgu'd ce
que les bras de relevage tendent a
e aouleyer

Le relevage lomclicnme en efon
conlrdlé, mais en méme lemps avite
que outll, rencontrant des zones de
terrain de moindre congistanca, no
s'entarre axcassiveameant & remonte
de la terre impropre a la culture

— Pour relever e enterrer "outil &
la fim @t au commencement de cha-
gue rae. agir uniguamanlt sur e -
o-mefic. page 27



Guide pour I'utilisation du relevage hydraulique
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Course maximale au bout des bras de traction: Charge maximale soulevable avec bras de traction horizan-
taux @i pour foute iz coursse de relevage [suspentes bro-

—: vt les suspenins:toutes plangbes of chées aux trous B et axe 1 brochs au trou Supdrieur du sup-
brochées aux rous A 720 MM port de 3 point) *F .

aved las BUSPENTES toutas ﬁ”Drlg!}cﬂ i
brochees aux frous B . B2l mm

— aux rofules des bras de traction 2120 kg
aves cenlre de gravité a B10 mm des rolulas 1630 kg

— avec centre de graviié & 570 mm des rofules 1420 kg

A. Trows svant de fidation des suspentes.

B. Trous arriére de Tixalion des suspenies.

1. Bras de poussés aves manchon de reglags de la ba-
gueur, - 2, Suspenie gauche, - 3. Chaines de lmitation de
debattemnsant latéral des bras de trection {avec outils atieles),
- #. Bras de traction. - 5. Ressort de limitation de debatis-
mignl des bras de traction [pour ranspor sans outils). - &
Suspente droite; - 7. Manivelle de réglage de la suspente
droite, avec ressort de retanue
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Attelage des outils du relevage hydraulique

Bras de poussée réglable 1:

On le broche dans I'um ces deux
frous, cholsr 8 mieux adapte a la
taille de I'outil

Suspente gauche 2
En régler fa longueur en devissant
ou en vissant Mextrémitd infériaure.

Chaines réglables 3 de limitation
de débattement latéral des bras da
traction:

S peut an régler la longueur en dé-
vissant ou en vissanl lg manchon
comme indique sur la tigure.

Pour obtenir un réglage répondant
aux exigences de 'outil utilisa, e re-
parter au tableau =Gulde pour "ufili-
sation du relevage« page 29

Suspente droite &:

Régiage au moven de ia maniells 7
(page 30) manceyvrable méme de-
puis e poste de conduite,

REMARQUE

FPour permatira 'whilisafion doulils
GUSS Lian de @ catégore T e de
2 catégorie 2, e disposifif d'stielage
25 squipé de;

— wré sarle de rofules de réguciion
C aux exirdmilés des bras de [rac-
fion, avec diamdire nférieur o 22
mim pour fes-outls de catégore 1,

(Catégories 1 et 2)

— deux ambouts arrigre D pour e
bras de pousses cenfral, powvus
respechivemeant de rofule avec dia-
fmalra infensws de 18 mm pouwr los
oufis de caragorg 7 el de 285 mm
pour tes outils de cafdgore 2

A
2

TH
-
0

https://www.truck-manuals.net/ »




POSITIONS DE MONTAGE DES BRAS DE TRACTION

Dans 'utdisation en effort conirdle
ol & contrile mixte, afin de réaliser
une sensibilité meileure du relevage
en travadlant avec des outils legers,
monier les bras de traction 4 (page
300 avec les entretoises 1 & Vinté-
rigur par rapport aux bras.

En utlllizant le tracteur dans des tra-
waLx normaux od lourds, monter les

Utllisation dans des travaux 18-
gers,

pniretoises 1 a4 exténeur par rap-
poit aux bras de traction,

Cette pocsition a lagualle correspond
une plus faible sensibilité du releva-
ge, permettra de travailkar & ces pro-
fondeurs plus imporiantas.

Las figures cl-desscus montrent les
positons plus approprigées dans les
deux types de fravail

Utilisation dans des travaux nor-
maux &t lourds.
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Dispositifs
d’attelage

A arrevmon dh

BN Choisir le dispositit d'attelage
sunanl e lvee de remorgus oy
d'outdl @ trainer ef en observelion
aves g5 lols &n wgueur.

W Oy reglage corrocl de Iaflalage
dépend @ maniphbiTe gg condulte gf
g secunifé de marche gu racielr

B Lo dispositit d'alielage sifué &n
haut sugrmente la capacitd de frac-
fion mals favorse &suss! e cebrags
du fraglewr, Eviter dongo gue fe timon

e 8 remorgue Ne prenne une oos-
Hon frop mclinge vers fe halrd

B dueand on ufifse @ gouble frac-
Hon, accrochar latlelage on posifion
Dazza, an manlanant & Himon prés-
gue harmronial,

B Eviler do frainer des remargus
oy charges trop laurdes,

B Mg pEa pariie Brusguemanl dans
CE cas auss! es rlegues de cebrage
sont imporiants.

BARAE OSCILLANTE
SUR SECTEUR

Litiizer & barre osclliante pour les
outila, les machines agricoles et les
femorgues a deux essieux. Au
cantraire, ne pas l'utifiser avec les
MrEemorgues a un esskeu (semi-por-
tees) parce qu'en chergeant la barre
d'un poids excassil, on risqua dea
falre cabrar la tracteur.

Le débattement horizontal de la
barre s=ra de grande wutilité pour les
gullls demandant une liberld de
mouvemant transversal comme s
reMmasseuses-resses,
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ERARY

Ce dispositif peut &re fourni:

— GVEC |es supports pour B mon-
tage du crochet Rockinger ou du
crochet rigede;

— avec le support de barre opacil-
lante.

Sur la barre on peut régler [a hauisur
datielage en disposant la fourche
Tournée vers e haut ou vers le bas.

Il est agalament possibie dannuler
I'ascillation transversale en Srochant
la fourche A (page 33).

En effectuant les réglages préch-
demment décriis, la fourche de la

2]

barre oacillante sera, par rapport 4
l'arbre de prse de force, sux dis-
tarces illustrées a8 la figure (page
33,

Powr effectuer un - accouplement
correct des outils & la prise de force,
disposer la fourche d'attelage tour-
née vers e bas

BARRE A TROUS

Cetle barre permet de tracier les
culils ol los machines, méme mues
par e prige de force, dans a mesure
ol leur poids n'est pas excessif et
ne risgue pas de falre cabrer e frac-
Farur
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CROCHET ROCKINGER

Ce crochet compaorte un dispositif
d'accrochage automaligue dea |a
broche d'aftelage et de verroulliage
de cette dernigre en phase d'accro-
chage, Ca dispositif st reglable en
hauteur ef peut étre monté en méme
emps gue la barre cscillante d'atte-

lage.



PITON D'ATTELAGE POUR
REMORQUES SEMI-PORTEES
Celui-ci est tourni en méme temps
quie la barre oscillante
Las ramorgues sami-périées seront
attelées au towrillon B fike sur le car-
ter support de barre d'atielage
Dans ce cas, afin d'aviter las risgues
de cabrage, ajouter des masses a
I'avant du fracteur, pour garantir 'ef-
ficagité de la direction.

REMARGQUE
Four affecier des manoelvies
Eveniuefies durgence de & refmor-
gue DU pour remanguer g fracieur
ulthser fowours @ chaps de refoule-
mrant avans

T=18

CROCHET REGLABLE EN
HAUTEUR

Co crochet vous permel de trainer
tous les types de remorgue ¥ Com-
pris caflas a un assieu.

Il es1 réglable en hauteur soil au-
dessus, soit au-dessous de la prise
de force dans six positions diffé-
rantes

Il peut suss &g monté BN mMEme
femps gu= la barre d'atielage.
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Distributeurs auxiliaires
pour commande a distance

Un ou deux distributeurs auxiliaires
qui wtifisant la méme hude gue la ra-
levage hydraulique, sugquel 05 sont
accouplés, peuvent équiper le frac-
feur pour la commandse a distance
des varins & simple et & double aelfel

Chague disiributeur ast muni d'un
ol deux raccords femelles & bran-
chement rapide du type *Push-Pull’
de 1/27 qui peuvent &ire accouples a
des raccords males a branchameni
soUs pression, faurnis en option,

Vous pouves reller les fuyautaries
des wéring guxiligires d'une Seuka
.
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Poussez powr bes brancher et firez
pour les débrancher des raccords
fermelies, soulement aprés avoir.

— arrfté ke mateur:;

— ghaissd les outils éventuels rakes
au relevage,

— nettoyé soigneusement les deux
parties a brancher,

Paur commuter les  disiributeurs

auxiligires an:

— Simple effet, desserrer antiére-
it te vis A& jusqu'a l'arrét;

— Deoubla effet, serrer a vis 2 fand
de course.



Dans I'utilisation & simple effet, pour
repérer  rapidemenl b raccord
auguel 'outdl doit &tre branché, vérl-
fier qua lg tube ou l'outil & simple ef-
fel est raccorde asl el gui sur ke
caner e distribuleur est branchea
plus oin de la vis de commutation,

REMARQUE
Lorsgue lon nuliiise. pas las rac-
cards femetes gs r'||'|".'.‘|'"_._'1|I'I‘|' Fiee
el bouchon en plasfigus

Distributeurs avec position fiot-
tante

Pour les outils gue & réclament, la-
tracieur peul 8tra equipe da distri-
buteurs avec position flaltante.
Pour amener |2 levier 4 la position
flaitante, pousser en avent & levier
du distnbuteur concemea, suwmanier
la premidre bulés et lul faire sttein-
dre g deuxiéms bidda

B et C. Leviers de commande de
distributeurs pour véring a simple
ou double effet,

Peuvent prendre deusx aulres posi-
tians que cantrele (neutrel;

— an-avant = abaiggement:

— |n griere. = soulévement

REMARGLUE
Tous s levers, guand on les IFche
rafoprnan! Soorfandinan! o6n s

fan neuire, 'egquant ot cans @

posifion oooupes
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Réglage
des voies

VODIES AVANT

Four regler la voie avani, procéder
camme s

— soulewvar I'avan! du tracteur en
placant un crc au cenine de Vessieu
— dabloquer les extrémités coulis-
santes en retirant les vis de retenue
1at2 (couple de serrage; 220 m-M -
22,5 kgmj;

— regher e longusur des bamres de di-
rechion gul rallant les deux roues, &n
damontant & vis de blocage 3 (coupls
de serrage; 33 me - 4 mikg):

— on peut abtenir & woies: 1300 -
1400 - 1500 - 1600 - 1700 - 1800 mm
Cn peut encore obtenir une wols
suppiémentaire de 1870 mm (voie
maximate} &n retournant les rouss
Sur laurs movaux

Ce dermier réglage n'est & efieciver
gu'an cas de nacassitd absolua.

La couple de serrage dea vis de fixa-
tion de la roue directrice au moyeu
est de 284 m- N - 20 mikg,
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REMARQUE

Pour atlenir Nengle de braguage
meiliedr, st ndcassalre. de rEghear
iz longuer du firent longifuding A4 de
diraclion aux valalrs sunanies

— 1052 mn pour s vougs de 1300
i Tl .,

1080 mam Dour el voves de 1700
et 18040 mm

MOTA - Pour le réglage des voies
avant des tracteurs OT voir pags 62,



VOIES AVANT

AEMARQUE
Aver id fractelr 8gquipd de diraciion
hydrosfatigue procdder comme dé-
ert alparavant paur i§ rous gauche
powr g rove droffe. &y confrage
aprés  avolr géverrouild  Nembodt
coulssant de ‘essfel, deplacar op-
parfunement arficeiaiion inféraurs
du wirin hydraufigue comme suif
— gessefrer les raccords des
tupsiry Rexibles swr le warin
— doitlacer 'exe de phiotement 4
O&ns un das ifous § praléageas par fes
bovchors &n plashioue;
— sgrer |l paroy de Naxe (couple de
zefrage: 204 m, N - 30 mikg)
— Sassurer que les lupsur foxibles
e sont pas soumis & des forsions
et bloguer leurs raccorgds

VOIES ARRIERE

Les voiles des rouss arrigre pauvent
éire montes avec & cambrure tour-
e vers linlérieur cu vers l'exté
rigur, Pour chacune de ces positions
das volles, on peut oblenir das voies
da largeur différente [comme ilusing
page 44),

Se rappeler que, sulvant les dimen-
sions des preumatigues, || est pos-
sible de realizer les voies arridfa in-
diquées sur la figure & partir des va-
s minimales sunanies:

— 1241128 ..., 1200 mm
— 1361228 ... .. 1280 mm

Lors du changement des voies arré-
re, faire aftention que la painte far-
mes par Ies nervures des pneu-

matjues demeure onentée dans le
sens de rotation en marche awant,
indique par une Méche sur "'emelop-
pe des preumatiques

Contrider tfoujours que |es roues
avant ef arriére se trouvent en posi-
ticn syméirique par rapport a 'axe
langitudinal du tractsur

REMARGQUE
Choisir d'abard (a vole arriére ls plus
Correcie 8 Changer ensiite fa voie

avianl.

ﬂ DANGER ﬂ
Lors gy gamoniage des fouss arré-
re prendre Je maximum de précau-
Hans, uiiiger un palan pour o dipla-
CEMEN! des roues les mus louwrdes
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VOIES ARRIERE
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Alourdissement

Lorsgue 'on demande ao tracteur
des afforts de traction élevés, Ies
rougs molrices peuvent patiner par
insuffisance d'adnérenca au &0,
provoguanl das peries de puissance
el de wvilesse, une consammetion de
cambustible plus importants al wne
usiure das pneumatiques

Mous vous conselions, dans ce cas
d'alourdir le trecieur en g|outant des
masses an fonte sur les rouss mo-
tices, ou b de Pead dane les
pneumatiques sulvant las  Insiruc-
tions de |la pege 42,

S3i, au tracteur sont accoupids das
oulits trés lourds ef longs qul peu
vent compromatire ke stabilité langi-
tudimale, i convian! d'alourdir 'eg-
sigl avart en v acpliguant les pla-
ques de fonte prévues,

ATTENTION
Le povds oparalianmel sur terrain au
Iractawr sans-outl, avae lagiage sus-
54 ugn gle masses gue de iguide, re
doit pas dépasser 2700 kg aussi
bign pour e moddle normal gue
paur fe modélas DT,

ALOURDISSEMENT

DES ROUES ARRIERE

avec masses en fonte, 2 pu 4 dis-
ques e fonie pesant 30 kg chague.
soif sy fotal 100 kg ocu de 200 kg

ALOURDISSEMENT

DE L'ESSIEU AVANT

4 plagues en fonte, de 30 kg cha-
cune, pour un total de 90 kg.
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ALOURDISSEMENT
A L'EAU

Pour alourdir [es pneumatiques ar-
pigre, quand | n'existe pas de dan-
gar da gal, vous pouvez utliser de
e

Pour remplir les pneumatiques &
I"'eau:

— saulever i roue du sol et dispo-
sor ia valve de gonfiage dans la posl-
tion la plus hautd

— déwvisser fa valve el aitendre gue
le pneumatique se degonfie;

— ahbmissar & roue de manisra a
obtenir un dcrasement de 300 envi-
ron du pneumatique. afin d'aviter
gue le poids de I'eau n'endommage
la chambre a alr;

— visser 8 raccord Figt n. 231885
sur e logament de la vaive el bran-
cher la canafisation d'eau au raccord

43

&, &n myant soint de débrancher la
canalisation paur dvacuer air guand
le preumatique tend & se gonflar,

— e remplissage est réalise a 75%
guand I'eau sort du raccord A

Ci I'on désire introduire mams 4 eau,
c'est-a-dirg moins de charge, || suffit
de faire tourner la rous de sorie 8
dispozer la valve plus bas;

— ratiFar e racoord A rovisser =
valve et gonfler & I'air, & 18 pression
habstusie.

A\ arrenmion A

Me jamais infrodulre fesu 8 une
pression supérieure & 4 bar (kg
cmf)

Le poids approximatil de ['eau intro-
dulte en remplissant les pneumati-
gues & 75% esl:
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Crimansion Eau

du preumalgue kg [litres)
12.4/11-28 | 115
13.6/12-28 183

Pour Gvacuer ['eau des pneumati-
qQues:
soubaver |3 rous de terre et dis-

posar |a vale dans fa posilion ia
plus basse:

— dewvigzer |la valve et wider aau;

— visser la ragoord Fiat n. 291886
sur e sigge de la valve, mettre le
fuba B au contact de la chambre 8
alf;

— Itroduire de 'air sous pression
dans e raccord G de ceite fagon,
leau subsistant encore dans le
pneumatique sort par la ube D

— damanter le raccord, revisser 1a
valve an place a1 compléter le gon-
flage & V'air du pneumatigus.



REMARQUE
Ne pas ullliser de sysiémes diffd
renis o Celx QU Nous NAQUons
Ne pas alourdir (2 fracteur guand ce-
Ia n'esl pas nécegsalre: oulre que
g a5t nutile, cela peul Sire nuisible

Raccords pour introduire et ava-
cuer I'eau:

A. Raccord de remplissags d'eau
B. et D, Tubes de vidange d'eau

C. Raccord de canalisation d'air

(=L

Remplizzage des pneumaliques avec une solution antigel

Faur &wvlar gue 'eau en gelant en-
dommage les pneumatiques, ulibliser
plutéi que l'esu pure, une aoluficn
de chlorure de calclum neutralisé
{en pailleties].

Pour préparer cette solution mettre
I'tau nécessalre dans un récipient o
verser pefit & petit le chiorure de cal-
chum en remuant constamment,

4\ pancen A

Mo [amals procéder en gens inverse
Versar l'eau sur e cilorure paut 8fre
Garrge e,

Les gquantiles approximatives d'eau
ef de chigrure négessaires & a pré-
paration de la soluticn entigel powr
remplir chague prieumatique & 75%
soni mentionnées dans le tableau ci-
dessous.

| CAMEMSIONS OES PHEUMATIOUES
Tempeéraiura 12471128 136M12-28
minimals = T o

-t orurg el

| iude EEUE da calcium e da calcium e

kg kg {Lilres| Kg kg {liirea)

— & 13 110 16 140

| — 1 ea 106 25 134
—1& L 103 ar 13
— 200 34 il a4 128
— o8 o3 S0 125
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Réglage du siége

Le sigge du conduciour &3 mum de
dispositifs gui permettent d'en ré-
gler la suspension et ia distance par
rapport aux cammancas

On paut par suife cholsir la position
fa meilleure g1 la modifier egalemeant
pendant le travail.

Il 251 consellld de maintenir & la sus-
pension de faibles amplitudes, pour
permetire ung conduite sdre &gala-
ment en farraing accidents

A. Réglage de la souplesse du sié-
.
Igt:u,;r ce réglage, firer le pommeal
nair du leviar A vers lextérieur af la
pasithonner par un mouvement rofa-
fit sur Ie signe |—) ou sur le signe
i+ ] suivani gue l'on desire reduira
ou augmenter la chargs du ressort
et par ca faif, augmenter cu réduire
la souplesee du siége.
Le pasitionnament tesmindg, Echer o
pommeau ef régler 3 souplesse
COFmme Skl
— |e pommead alanl sur e signa
|+ |, actonrer ke lever par un maou-
vamant alternatif pour réduire |a
souplesse. I'imdex B sa deéplace
dans le sans du signe {4+ sur sa
plaguetie;

— awer g pommesd sur 2 signe
{—|. actiannar ke levier par un maou-
vermeni allernalil pour augmenler o
souplesse: index B e déplace
dans l& sans du signe [— ) sur la pla-
Quafle

€., Pommeau de reglage e&n hau-
teur,

Le sigge peut prendre sepl posi-
tions differantas,

Pour ce réglage, utlliser & pommeau
€ en restant assis au poste de con-
duits ef en procedant comma suil
— HVEC B pomimdall C ik position
centrale (0) on réalise I position in-
termédiaire
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— gaplacer e pommead G virs la
gauche (+1. +2 +3) pour soule-
ver le sidge aux frois positions di-
sponibles

— déplacer le pommeau C vers ia
draite [ =1, =2, =3 pour amener [2
sigge aux frois positions d'abaisse-
meni.

O. Levier de réglage de la distance du
sigge par rapport aux commandes,
Pour déplacer le siége en avant ou
BM AITiare;

— firer latéralement le levier D)

— b déplacement terming, relacher
le |levier 2n s'assurant gue ke slege
s blogus dans fa position voulue,



{} AEGLAGE

4,

T

10.
12.

13

a1.

Embrayage moieur-boite de vi-
teszes. Garde — 25 mm

Freins. Garde aux pédsles = 35
mim,

Commande de frein & main.

Courroie de commande du ven-
tifateur. Flécha: 10 & 11 mm

avat une charge de VEa 58 M (B
& 10 kg).

Embrayage motaur-prise de
ferce. Course a wide de |a

broche du leviar extérieur = 4.5
Tt

Freins 4 pécales of & main |wodr
apérations n. 7 et W
Soupapes moleur

Jeu d chauad et & froid.;
edmission = 025 mm
echappemenl = 0,35 mm.
Injecteurs, Tarage 230 & Z3B bar
(235 & 243 kg/cm?).

Demarraur,

26.

28.

30.

I1.

35.

ENTRETIEN

Quand effectuer I'entretien (45-66)

Les chiffros correspondent aux opérations mentionnées dane l8 *Planche denfretien” jointa & la notice

CONTROLE DU MIVEAU
Carter motaur
Radiateur

Resarvoir d'hulle de direction
nyarasiatique;

Bafterie [voir paga 50).

Filtre & alr & bain d'huile
Transmiasion et relavage
Carter du pont avant (DT}
Reducteurs du pont avant (DT).
Raducteurs latérals.

Baoitwar de direction

!

14,

15,

18,

17.

18.

https://www.truck-manuals.net/

GRAISEAGE
{Graisse FIAT TUTELA G 9]

Relevage, dispositif datielage
des outils. Trois graisseurs.

Diraction e articulation de 'as-
sieu - Duatre graisseurs (trols
sur les trecteurs avec direction
hydrostatigua].

Direction  hydrostatigue, Un
Qraissir
Direction (DT). Deux gralsseurs,

Articulation du pont avant {DT)
Deux gralsseurs

Rotules du pont avent [OT)
Cuatre graisseurs.

Moyeux des reues avant.
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(] NETTOYAGE

1.

18,

4

&

Soupape de décharge du filtre &
RIr

RAeniflard de la transmission,
Cartouche axterme o filtre a air

Vidange de la condenszation du
filtre 2 combustible.

. Filfre de la pompe d'alimentation

du combuatible,

. Masse inféerisure du filire a air a

bain d hulla,

Filire du réservor de direcion
hydrostatigue.

Filtta a aif & bain dhulle. Met-
foyer toutes les piéces,

. Résaenvoir & combustibia.

. Lavags du systéme de relroidis-

sement du moteur [volr page
53}

REMPLACEMENT
DES FILTRES

. Filire B combusiible,

Faltre & huile moteur,

. Filtre du relavage.

. Carfouche interne du filtre 4 air

d 585

Cartouches axterng ol nterna
du filtre 8 air sec.

] REMPLACEMENT
DE L'HUILE

20, Carter molauf

40, Direction hydrostatique.

42, Transmissian et relevags
44, Réducteurs lataraus.

46, Reéeductaurs pont avan! (D7)

47, Carter da pont avant [DOT)

PRODUIT FIAT CONSEILLE

OPERATIONS

Hulle FIAT AMBRA SUPER

1-9-20-23-24-22

Huile FIAT TUTELA MULTI F

| 5-25-26-28-30-31-35-40-42-

44-45-47

Eau et liquide FIAT «PARAFLU 1=

[woir page 53)

3-45
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Purge du circuit de combustible

Lantres d'asr dans le circwt de com- MOTEUR AVEC POMPE CAV 2. Dévisser d'anviron deux tours la
Dustible 8 manifeste durant les kon- 1. Dévisser d'environ deux 1ours |e vig G el la vis haxagonale D, des-
gues peroes dinactivite au trec- bouchon A et actionrer la leviar sarrer compléiement |2s  frois
teur, lorsqu'an demonte kes fittres e B jusaqu'd ce que fe combustible raceords des injecteurs el faire
les tuyautaries ou lrsgu'on laisse la sorie sans bulle d'air du petit trau tourner le moteur ag moyen du
réservoir se vider. La présence d'alr dit Baushan  Revissst 18 Bal démarraur jusqu'é ce gue le com-
rend difficile e demarrage du mao- chon bustile sarte des  tuysuteriss
tewr, c'esl pourguai if faul e purger, sans bulle d'air. Resserrer les
e paservoir alant rempl et le roline! raccords des injecteurs, la vis
R ouvert hexagonala D e [Eissar la vis C
dssaras

3. Deémarrer e motaur @ lorsqoe le
combustible couwle sans Bulle
d'air de la vis €. revisser celle-gi
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Pour accéder aux organes du mo-
teur, firer le lavier U vers "exténair

al basculer le capolags camme ind:-

qué sur ia figure

La tige Elescoplagus § Blogusrs e
capotage en posithan basculée, évi-
tant des mouvements accidentels de
ca dearmigr, Paur la debloguer, ac-
tarrsr e poussair T

MOTEUR AVEC POMPE BOSCH

1. Dévissar d'anviren deus tours la
bouchon A et actionner = ievier
B |usqu'd ce que le combusiible
sorte sans bulles dalr du p&rﬂ
irou de ce bouchon, Revicser e
Douchon A,

2. Aprés avolr revissé e bouchon,
aclionner 4 nouveau quelgues
coups le levier B
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REMARQUE

Volre maleur eal éguipd d'une pom-
pe dinjechon rofstive donl es or
ganes hlterngs, 508 rastant inacrifs
gandant pius d'un mes. donven! dife
protégés des -oxpdaltions. C'es!
paurguol, avani o arréler e fracteur,
mifkanger U combustible du réser-
vanr de Chulle FIAT PROT 10 WM
dans fa proportion de 10% el faire
fonctionner o malayr pandant ami-
FEHY LMD a8 -TIRUTE,




Installation électrique

4\ pancen A

L'élecirolte des Dbaflerles esf
constitug o acide sulfunigus oiiug gl
pew! causer des brilures graves.
Eviler absolument e contact avec la
peau, les yeux gl fes vétements

fNe pas spprocher d'dlinceldes, da
flammes ou de cigarelies adumoas
Venlller pandant la charge ou 'utili-
sation dans des locaux farmés
BATTERIE

Contriler le niveau de |'alectrokde,
battarie repasée et maleur & "arrds
Il est conseillé d'effectuer le contré-
le avant de commeancer lg travail, le
trecteur reposant sur tesrain plan.
Varifiar gue le niveau de I'électrolyie

i soll pas en dassous de l'indica-
hon “LWELLO ELETTROLITO® {Mi-
Yeau de I'eélectralyie)],

Pour rétablir e niveau, enlever les
couvercles et verser de l'eau distil-
l&e dams tes orifices. Arrater le em-
plissage lorsque lalectralyte allain
fe niveau indigué

Varifiar en outre I'etat de charge de
la batterie avec un pase-acide,

Batterie chargée la densité est de
1,28 apviran pour les battares “aer-
vice mormal™ et de 1,23 environ paur
ke Lattaries "service tropical™, Dal-
terie presque déchargee, la denaié
descand a enviran 1,16 pour les bat-
teries “sarvice normal”™ et 1,1 envi-
ron pour celies “semnvice tropical”

Batterie hermétique (sans ontre-
tien).

En aiterfative 4 la batlerie normale
de 88 Ah, le tracteur peut éira &gui-
pe d'una nouvells battaers Barmddl-
gue de 90 Ah, Cetle batlerie ng ne-
cessite pes de remplissage. Pour
contrdter I'etat de charge de la bal-
ferie, utiliser un voltmalre, & rolier
aux deux piies, positit avec ke po-
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sitif, nagatif avec 18 négatil veritier la
tenskon, Comparer la valeur relevée
avec les valeurs o dessous, paur ré-
fablir 'éfat de charge de ka battere

Tension Eilal de charge
12,60 1005
12,40 Th%
1220 B
12,00 5%

Lorsgque la voitage est inféreur &
12,20 taire recharger la battere




FUSIBLES

Avant de remplacer un fusible par un

cher et eliminer la panne gqui a pro-

aulre de méme ampérage. rechar- voquie lMincident.
Fusi- IRC
hlag CIRCUITS PROTEGES Amp.
pr—y- | Avertisseur sonore, dispositd magnétique dexclusion de 8
la pompe d’injection,
Feux clignofants et stop (fracteur et remorgues) et leurs
témaoins. indicateur de température d'eaw, Indicateur de
;EI-I-“ niveau de combustible, tmain d'engorgement du filtre &
air sec, bemoin de cherge bafteris, témoin de pression in-
suffisante de I'huile moteur, signal de frein & maln serré et
son Interrupteur, B
A | Feu de position avant drolt, feu de position arriéra
gauche, fau de position gauche de remarque, témaoin das
§ teux de position, ]
B Fou de position avant gauche, fau de position arére
drait, feu de position droil de remorgue, projecteur ar-
rerg, eclairage du tableau de bord. =
' = Projecteurs avant en code.
. Projecteurs avant en phare et leur 1&moin
c Tamoin des feux de défresse et leur clignotant, prise de
courant unlpalaira. 16
D Thermostarter ou start-piote 16
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NOTES POUR LE DEMARRAGE DU

MOTEUR AVEC BATTERIE
DECHARGEE OU MANGQUANTE

Pour éviter des dégéts a "alterna-
teur et au groupe de régulation, sui-
vie las instructions suvantes:

B 5i I'on met le moteur en marche 4
l'zgide d'une batterie auxiliaire, perce
que la batterie du tracteur est dé-
chargée, le bDrachement des deux
batteries daoif &ire réaliaé en respec-
tant les signes de leurs bomes (le
positlt avec e posit, ks négatif avec
te negetifj. Cette régle est valable
également en cas de recharge de |a
batiere avec das movens exlé-
rleurs

B Sl 'on doit démarrer le moleuss
aves une batterie totalement dé-
chargée ou avec le tracieur sans
batterie, S8 SOUvVaRin gus!

— Il n'est pas possible de démar-
rer en remorguant ke frectewr,
puisgue le dispositil alactromsa-
gratique  dexeclusian  resterall
engage, empéchant le moteur de
oémarrer. (sLifa)

&



— |l est possible de démarmer avec
une batterie auxiliaire apres avoir
au préalable debranché de al-
ternateur |3 fiche plefe simple D
+ . le sarra-fil B 4+ &l le& conden-
sateur, mals c'est inutlle &tani
domné gue le moteur s'arréterait
das gue Nexcilation du dispositil
dlactromagnétigue  darrét  du
moteur per la batterie suxikaire
cesserait

= [l faut éviter ce cemarrer avec
e batiers auxfiare en manie-
nant ig fiche plate simple D +, le
zerre-fil B 4+ et e condensateur
bBranches a | allarnatour;

— il est nécessalre du monier une
batterie de 12 V suffisanie pour
permetire le démarrage et de la
remplacer par k& suite par la bai-
tarie prévue pour le tracteur {12
\, B8 Ah).

B En conditions normales, le mo-
teur ne doit jamais fonctionner avec
ia fiche plate D + | le semra-fil B + 8
le condensatedr non conrmeciés &
Falternateur,

REGLAGE DES PROJECTEURS AVANT

o
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Paur regier |'onentation des projac-
feurs avani, procéder de fa fagon
sulvante
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— Placer le tracteur déecharge et
avec preumatiques gonflés & la
Pression prescrte, sur un ferrain
pien et devant un mur de couwleur
blanche & I'ombre 3 possible,

— Tracer sur le mur deux croix cor-
respondant au centre des projec-
Teurs

Reculer la fracteur denviron 5
mealres ef matire os DFU|¢CT¢UF& an
Coie

Las points de réference P-P dalven!
sa trouver 4 & cm en dessous des
Crobl.

— Pour régler les bandes lumi-
NEUsEs, agir sur les s dans les
trous A



SCHEMA DE L'INSTALLATION ELECTRIQUE DU TRACTEUR

NOTA - Le dérail Mussre ('appication du slart-pilate qui ne pout
pas dire momls B mime femps gue k& thermasianter.

* A fa borme B0 du cémarraur
W A la Bome 50 du cemmuiateur do damartsge

1. Projecteurs asymétrigues, codes el phares.

2. Batieria

3. Alarnateur

4, Intarrupiour du temoin die plesticn d'hule mobeus. iRl
£ani=

5. Transmefeur d'indcateur de 18mparature d'eau de refrougks-

sement du moteur,

Commande d ndisalews da niveau de combustible.

fwerlisSaUr Scrore

interrupiaur de témoin d'engargement du filtre 4 ar e,

Tableaw de bord & 13 indications compranant:

a. temoin de fonctiohnement enorme! de linsteliation de
charga de @ battarie;

b, thmain de gression d'hule mobeur insulisante

. témain dengorgemant du filtre & air sec;

d. témain du freén 8 main serra;

8, non utifiza,

I temain de laux de posiions allumés;

g@. témain des projectedrs evant an phare,

h. témoin des feur de direction du fractaur;

1. témoin des faux de direction de & 19 ramargus;

I. témain des feux de direction ce ta 29 remargue,

m. indicateur de tempdrature d'eau du maoteur )

i, Indecafeur du Rlveau de combusila;

p. éclstrage du tabfsau ce bord.

10, Dérnarreur.

11, Téhdrupiaur pour Thmain da Trein & mgin semd ef feux de siop

12 Interrupteur de sécurits de démarrage

13. Clignotant pour 18moin de rein & main sarma

14. Cornmustaleur de démanfage,

15 Cormmufaleur o éclairage avec poussolr d averisseur sonare
imCorpord,

16, Prisa de courant unipolairs,

17. Cenirale elignatante pour feux da d'eiresse et de direction

18. Dispoaltif Slectromagnétique d'eral du meteur

19. Boftier & fusibles

20, Poussolr de commanda du thermostarter ou du start-plote.

H. Tharmosiarior.

3 Commutaleur des indicatewrs de directon.

23 Poussoir de mésa en circult des foux de défresse avec temain
" luminauy, de I-:-ﬂinnn_lrr'l'r.

oo

L =
LIRSS

—
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"“f.-;*{ﬁ’-mnwﬂuﬂﬂa B3 Bec.

2 wﬂj_‘ﬂ indications cofmpranani:

| e fonctionnoment anormal de linstalistion de

je de i batizrie:

: *mﬂaﬁnn d'eslls motowr insuffizante;

.-l wmuuimmdu filtre & gir S@d

‘d. {&maoin du Irein & main serra;

e, non utliss;

.!-. W de feux da positons aluings;

0 w ges projecisurs @vant an phars;

.h. wh des feux de direction du fracieur;

1| t&moin des feuwt de direction dae la 1% remorgua;

1. thmnoin des feux de direction de la 2HTE ramargue;

. indicaiaur de temparafune g eau du mokeur;

. frydicum du piveal de combustles;

'||. Bciairape ou tabisal o& bord.

A0 DEmarreLr.

11, Telerupfeur pour lemsin de Trein & main serd ol feux de stop

12, Interrupteur de sécurité de damarrage

13, Cligngtani pour témoin da freen & main sarrs,

14, Cormmuialour de démarrage,

15 Commutateur d'éclairage sves pousseir davertissour songre
ERCOrpas,

18, Prisa de courant unipolaire,

17. Centrale clignotanie pour feux de 9'efresse el de direction,

18. Duspositit steciromagmdthgue darrét du moleur.

18, Boifler & fusibles.

20, Poussoir da commande du thermostarter ou du starf-pilota.

2. Thermostaster.

22, Commutateur des Indicateurs de direciien

23, Poussoir de mise an gircuit des feux de détrasse avec thmein
lumineus da fonciionmement,

24, Feux avant de position &t ds direction,

25, Intefruptaurs pour s1o0ps

28, Interrupdeyr pour temon de frein & main somrd

. ;I.:J;;J:.-rrléra de pesition, da direciion, de stop et dckairags de

28, Prize de couwrant 4 7 pdles
29, Projectedr armere avec intermupledr incsrpors
30. Start-pilots.

COLULEURS DEE CABLES
A = Bleu clair H = Gns AR = PRougs
B = Blnc L = Bisu 8 = Hfose
C = Drangé M = Marmon V = 'u"ur'l
G = Jaune N = MNair I
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Circuit de
refroidissement
du moteur

Le circiet est remph aves um mé-
lange d'sau i de liquide FIAT «PA-
RAFLU 11». Ce liguide ast anti-oxy-
dant, anti-cormosll, ant-moussa, an-
fi-ingrustant et incongelable jusqu'a:

r Degrés °C -8 |-15:-25 35f
o an volume de |
«PARAFLU 11 20 |30 (40 [50

Le remplissags du cirguit au ma-
ment de I'achal du fracteur garastira
I'installation d'une température mini-
male supérieurs & 3 valaur meantion-
nae sur l'efiquetie apposha suUr i
capot, il eslt possible de maintenir ce
melange pendant 2 ans s pendant
cefte période i fractaur n'a pas to-
talisé 1800 heures de travall, dans
b2 cas conftraire, [ faut le remplacer
apres avor affectus le lAvaga de
Finstallation.

En cas de besgin, pour 5& sauvegar-
der des pertes imprévaes, remplir
linstaflation en versant de 'eau par
le bouchon du radiateur |woir opéra-
tion n, 3 du «Tableau d'entretien-
Foint au lvrat). Au dermier remplis-
Sage, faire Tonclionner fe  motour
pendant un court instant afin d'obfe-
Ml ur midangs comedct

AVERTISSEMENT
Faira roparer lavara af des gue
VOIS & aver 3 possibiité. refaire e
melenge en consaerant & fableau
ci-gorrine.

LAVAGE DU CIRCUWIT
iVoir opération n. 45 du «Tableau
d'eniretiens joint au lvret)

Effectuar e lavage, au malns fouies
les 1800 heures de fravall et chague
fods gue I'on passe de |'ulilisation
d'eauy pure & l'empliod dea mélange
entigel &t wige-versa.

Precedar de |a facon suwants:

— Oter & bouchon de remplissage
du radiateur et vidanger I'eau, mao-
teur chaud;

— mataur frold, remplir l2 radiataur
avec une solution préakablement fil-
trée da soude Solvay et d'esu dans
la proportion de 250 grammes de
spude pour 10 litres d'eau;
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— faire travailler |e tracteur pendant
T haure anviren et vidanger |a solu-
tion de lavage:

— attendre gua le moteur se soif un
peu refroidi puis faire clrculer 'eau
purs an la versant dans le radieteur
el &n la laissant sartt par la bou-
chon sur k& dunte;

— wissar le bouchon de vidange oa
la durite, remplic d'eau, fair fone-
fionner encore @ moteur pandant
guelques minutes et vidanger l'ing:
fallation;

— |atssar rafrobdis e moteur &l faira
Il plein jusgu’aw niveau noarmal

.&ATTEHTI-GH ﬂ

Faire g vidange de l'eal, moteur 8
Farrdt

THERMOSTAT

Dang ke circull de refroidiszement
est inlercale un thermostat gul am-
pﬁﬂ'hﬂ T'aau de circuler dans @ radia-
feur jusgu'a ce quelle it atteint ume
tempéralure suffisante pour assurer
le bon fonctionnement du moteur
(ermviran BRAC). En cas de doule sur
le fomctionnemeni du thermaostat,
lenlever de san siege al le laire
cantrdler par un personned guallfié



CARACTERISTIQUES

DIMEMSIONS
[avec preus avanl 5-50-18 &l arrigre 12.4/11-28}.

1450

= 1200 1800 -3
h 130051800
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POIDS

En ordre de fravall, aves poous
550-16 =t 12.4/11-28, relavage hy-
draufigue. avec altelage ces oulils,
crochet ﬁ'ﬂ.HHWE avant. Darre,
cscillanis et cadre de sscurié

1810 kg

Comme cl-dessus, aves alourdisss-
ment [3 plaguss & 'avent et 4 dis-
gues sur |es rauas arriana) . 2100 kg

VITESSES

En kmi/h, moteur au réegims de puis-
sanoe maximaka.

Praumaligques armarg
Vilassa
124/11-28 | 136/42-28

" lemthe 14 i |
ol . 21 2.1
- Al 28 2.7
i, 42 LA
™ moyenns 33 3.5
I 53 8.4
1L EE T
e L na 11,2
1 rapde ] 8.4
i SRR iXE 14,2
L 73 184
qme ] e oa.r
1™ WA &5 a7
iy g =] a4
e . ra TE
i, M 118




MOTEUR

Type | Pompe BOSCH
FIAT | Pompe CAY

B35 06 220
BO3S.08 320

Cycile digsel, 4 temps a Infgction direcie
Mombre de oylindres | | I P J
G115 mm

Albsage &l Course
Cylindrés tokals 2710 em?
Rapport de compression R I
Pulgsance au volani

DGR/ DN 33,1 kW

(45 ch)

Régime cormespondant ; £a00 1r/mn
Régime du couple maxi .. 150010 mn
Distribution

Damndos de distibution

auvertura avant
b PRAH 38

fermeture aprés
le PMB 23°

— Admiszion

le FMB 48730

farmalure apras
Iz PMIH &

— Echappe-

ouveriura avant
mant {

— Jau antre soupapes el
oulbuteurs: pour e

contrdte du calage .. 0.45mm

— Jou enlfe soupapes st
culbuteurs  pour e
forctionnement du mo-
teur |auss: biem &
Chaud gu'a fraid):
- admission
- &chappement

.. 025 mm
.32 mm

Alimentation

Fompe dalimentation & double
membrane sur renvol de commande
de pompe d'injection,
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Pompe d'injection 8 distribuieur ro-
Tafil

— CAYV DPS & régulateur de vilessa
tous régimes & masses centri-
fuges el variateur automatique
d'avance incorporés,

ou

— BOECH a réegulataur de witesse
faus regimes a masseiottes can-
frifeges ef varisteur aulomatique
d'avanoe Incorporés

type VE 3/11 F 1250 L

Filtrage du combustible par un filtre
g crépine dans la pompe d'alimenta-
ftion ei filtre a cartouche remplacabie
sur le conduil de refoulement A la
pompe dinjection (avec réparateur
d'gau),

Filtre a gsir & bain d"huile ou 8 sec, &
double carlouche, las deux munis
d'un préfiltra centrifuge avec. dé-
charge automatigue de la poussidre,

E4]



Calage de la pompe d'inpection sur e
moteur:

avant le
PAH du
i il cylindra . 1
i &n phase de
E;:T?uﬂ BOSCH olofongdiea
T (ddbut de
| refauiement)

Ordre d'injaction . 1-2-3
Injectaurs aven pulvérisa-

feurs & 4 trous tarés & , 230 4 236 bar

{235 & 243 kg'om*)
Lubrification
Sous prassion, par pompe & engra.
NEGES:

Depuration de I'huile: filire a crépine
sur l'aspiration de la pompe et filtre 4
cartouche changeabla sur e conduit
d'amsanés au moteur,
Pression de graissage,
chaud et & régime maximal;
294899 bar (3 ad kglom?)

molaur

Refroidissement

Par eau, & circulation forcée par
pompe centrifuge,

Radiateur & 4 rangs de tubes verti-
caux en fer, Ventilateur aspirant, fixe
sur le méme arbre que celul de la
pompe & ead. Circulation d'eau re-

glée par thermastal entre le maoteur
at la radisteur.

TRANSMISSION

Embrayage

Bidisque de 10" 8 sec, 2 commandes
gépardes; & pédale pour lavance-
ment, & lavier 4 main pour la prise de
force

Composition des digues: arganigue.

Bolle de vilesses

A engrenagas helicoidaux loujours
an priza, avec 4 rapports,
Aéducteur en cascade & trois
gammes avant et une aridre, Au 1o-
tal 12 vitesses avant et 4 marches ar-
riére

Dispositits synchroniseurs pour le
passage de toutes kes vilesses.

Transmission arriére

Couple conlque [rapport de réduc-
tion 9743) et différentiel avec dispo-
sifif de blocage commandé par pé-
dals ef deblccage automatique.
Réducteurs Tinals an cascade.

Prize de force

Totalerment indépendanie, deux ver-

sions

— 540 tv/'min avec motewr tournant
a 2200 trifmn;

https://www.truck-manuals.net/

— 5S40 et 1000 trimn respeciive-
ment avec moteur lournant aux
régimes de 2200 et 2380 fr/mn

Proportionnelie & Uavancemeant |voir

page 25).

Cammanda manuaelbe; levier de com-

mands de l'embrayage et levier dea

crabolage de la prise de forca

Sens de rotation; horaire, tracteur vu

de |'arriére

RELEVAGE HYDRAULIQUE

A effor! el & position contrdiés avec
dispositifs' de régiage de la sensibfil-
& ol de vilesse de descenies des
bras. Contrdle de 'sffort par les bras
inférieurs par lintermédiaire d'une
barre de flaxion
Dispositl 4 poussair Lit-O-Matic
pour souldvement et abaizaement
rapsdes des bres da traction,
Prise d'hulla dans la ftransmission
p&Er pompe & engrenages entrainos
directement par le moteur:
— typa FIAT .. i AB
— witesse de la pompe, molour
tournant au régime de puissance
maximala .. ... .. .. 2328 trimn
= débilt pominal correspandant
FYH 32,8 dm®S e [litres/min|
— tarage de la soupepe limitatnce
de pression ... ........ 186 bar
(190 kglon &)



Dispositif d'attelage 3 paints catdgo-
rig 1 ou 2. Limiteurs de debattement
latéral & chaines

Distributeurs auxiliairea & simple ou
a double effel: jusgu'a 2

ESSIEU AVANT

Dsciltant au centra, télescopique &
gtructire an L renversa.

Réglage de la voie par coubssement
des barres de |'essieu. Total & voies,

ROUES AVANT

Jantes et voilles de rowes en 6le &t
soudés.

Dimengions  [Nore | Janbes

des pneus plis | cormespondantes
5 5018 E | 4.00 E-18"
60016 & 4.00 E-186

ROUES ARRIERE

Rouss en deux pigces: vaile de rous
en tdle el jante de preumatigus.
Réglage de lg vaie par variation de
leccouplement anfre les jantes et
les voiles gt enire ces dermilars af les
moyaux de rouss |7 cartemenis au
total)

Dimenssons  [MNbre : Jantes

des pneus pds | correspondanies
12.4/11-28 5] Wil-28"
1368/12-28 & Wi2-2g*

Montages conselllés pour avoir le
{racteur harizontal;

Avant Arriare
5.50-18 avac 12.4/179-28
6.00-16 avec  13.6/12-28
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DIRECTION

Valant au centre du tracteur, Direc-
fion & circukation de Dilles ouw & com-
mande hydrauligue avec circuit indé-
pendant [voir page B1)

Rayon minfmum de braguage sans
sgfrafr los frelns PR - i

FREINS DE TRAVAIL

A disques 4 baln d'huila mantés sur
ks cemi-arbres du difterantisl:
Commande mécanique par phdales
SOparaes.

Accouplemant des pédales pour e
freinage simultané en marche sur
rouie.

FREIN DE STATIONNEMENT
ET DE SECOURS

Agissanl sur les freins de trevail,
commandé mécankguement par un
lewiar



CARROSSERIE ET POSTE
DE CONDUITE

Capotage inlegral rabattable,

Ailes parfellemeant enveloppantes et
partanies pour le montage du cadre
de securité

Réservair & combustible place da-
vant e poste de condulte.

Slege

Capiionng, & paralllogramme el
amortizsaur hwydraulique; flexibilité gt
pasilion reglablas

ATTELAGE

— Barre & trous

— Barre d'attelage oscilante

— Crochet arrigre rigide réglable en
Pauteur,

— Crochet d'aftefage arnére- type
=Rockingars

= Crochaet avant pour manoeuyras
PHGn pour remargues Semi-por-
tées.

— Crochet arrigra type «Lamainas,

INSTALLATION ELECTRIQUE
Tenskon - ...... TR 12V

Alternateur

Pulszance maximala au régime maxi-
ma| du moteur, amiran 400 W
Regulateur &actronigue de tension
Mcofpore.

Batterie

12 Wolis: capacite BB Ah [a s de-
charge &n 20 h), avec charge nor-
male ou seche, scil pour service
normal, sait pour service tropical

En altornative, batteria de 90 Ah du
type hermétigus.

Démarreur

Pulssance de 25 kW avec enclen-
chement aleciramagnétique
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Appareils d'éclairage

Dieux phares avant a lalsceau asy-

métrigue avec lampe de 45/40 W A

lsmigre Blanche ou jaune,

Deux lanternes avan! comprenant

— feu de pocsition (lampe de 5 W)
avec varre blanc;

— feu de direction (lampe de 21 W)
EVEeC Yelre crange

Caux fanlermes arrere comprenant:

— feu de position {lampe de 5 W)
aVeC Verre fouge;

— fau da direction (lampe d= 21 W]
AVEC VOrre Orange;

— feu de stop (lampe de 21 W)
dVEC verrg roLuge |

— feu d'éclairage de la plague.

Catadiopires arigne rouges.

Instrumentis et accessgires

— Gombing de igbleas de bord
|wair page 186).

— Prize de courani DIM & 7 pblas,

— Prige de courant unipalairs,

— Tharmosiarier ou start-piicta,

— Glignotants d'urgence (feux de
datresse] du trecteur et des re-
morgues.

— Phare arridre (lampe de 35 W)



TRACTEURS 45-66 DT
TRACTION DOUBLE
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Celto sochon du fvrel fraile excliisr
vement de utiisalion de & fraction
avanl sf des caraciénsigues de
canstruction qui différent par rap-
port 4 celles des fracteurs 45-868 4
12 et 20 witesses.

Pour les aulres inafruchions. &8 ra-
porter aux chapitras .re.sps_crl.'.!r_ als f-
vred gf au lablgau oantrefian joint a
CElUr=ci

DIMENSIONS
Avec pneumaligues davani 7.50-20 et
arrigre 12.4/11-28

POIDS

—Emn ardre de marche aves prieud-
matiques 7.50-20 a1 12.4/11-28 re-
levage Fydraulique avec attelage,
crachel avant, barre oscillante sur

secteur et cadra de séourta
2030 kg

= Gamme cl-dessus aves d masses
avant at 4 anmeaus SuUr s roues
arridme ... 2320 ko

L]

Caractéristiques
Ditférences par rapport au modéle 45-66, volr page S54.

1450

| 12001800 -4
— 1300 —1B20 —
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POMT AVANT

Czciflant au centra, & arficulations et

grbre de transmission coaxiaux pia-

cés sur 'axe longitudinal du trac-

[T

Arbre de transmission sans joint de

cardan,

Ditférentiel & deux salelites:

— rapport de réduction du couple
conmigue ., .. ... ... 1138

Réductours épicycloidaux dans les

Moyeux o roues,

Groupe de renvol @ engrenages

droits sur & transmission

Prneumatiques avant

Roues en deux piéces: vode en tole
el jante de pneumatique.

Réglage de ka voie par varfation de
laceouplemant entre jantes st voilas
al entre cas derniars ol les movou
de roues (§ voies au tofal).

Dimensions ihll:lre Janies

des pneus | plis | cofrespondantes
T.50-20 B WE=20"

9.50-20 8 | wa-20"

Montages conseillés (pour avolr e
fracleur honzonial)

Avan! Arrira

7.60-20 avec  12.4/11-248

B,50-20 aves 13.8/12-28
DIRECTIOMN

Violant au cenire du tracteur.
Direciion & clroulation de billes ou &
commande hydrostatigue avec e
cult indépandant.

Filtre & huile: & cartouche métallique,
incorporée dans (e résarvalr dhuile.

Pompe d'alimentalion & engrenages
actionnee directement par le moleur
a fravers les pignons de la disiribu-
tianm:

https://www.truck-manuals.net/

— type FIAT ... _.. e

— regime de la pompe, moleur au
régime de puissance maximale:
N 2328 tr/min

— dabit correspondant:
18 dm?imn (fitres/mn)

— farage de la saupape imitatrice
da pression:

& mogaie 2 AM
. B0 bar {82 kofom®)

& modae DT
o 100 bar (102 kgfocm®)

Rayon minimum de braguags:
W sans serrer las frelns:

— aves pent avant craboté . . 50m
— @vec pont avant décraboté

46 m

a1



UTILISATION
DE LA TRACTION AVAMNT

La tracton avant a pour but d'aug-
manier |‘adhérence sur lerrain, bos
avaniages gui en decoulent sont
particidigremant appresiables guand
e tracteur iravallle Sue teraln e
denié, boueux, glissant, =n Bbour
an pentes ou de toute facom, an
mauvases condillons

Effactuer le crabotage et le décrabo-
fage du pont avant avec la paignésa
A el e lracieur avancant lentamant
et 5 possible avec moteur gn décé-

A

I

leration: eviter cependent da Falfac-
fuer &n pleln effort.

Sien marche rectiligne la manmuyre
savers malaizae, braguer bgére-
ment dans les dedx sans tout en
maintenant 'agtion sur la pokgnée.
jusgu'a ce gue la commends soit

rémllade

Traction avanl enclenchés
[poigrnas A en hawt]

Traction avant decrebotes
(poigrée & en bas)

https://www.truck-manuals.net/

REMARGQUE

MNe pas craboter le pont avant en
fransporis sur roules pour fe pas
aooglarer lusure des preumaniques
avafl, Unea usure angimale des
prieumanques peul fussl dfre aug 4
oes pression de gonffage différentes
de celles preschtes,

REGLAGE DE LA VOIE AVANT

Les volles des roues avan! peuvent
éire montés aves la cambrure four-
nea vers linfgrieur ou vers |'exté-
TIELEr.

Pour chacuns de ces posilions des
voites, on paut obtenir desa voies da
largaur differente (comme illustré a
fa Nigure page 63

Lors du changement dos voles avani
faire attenfion que la pointe formée
par les narvures des pneumatiques
demeurs Grienléa dans fa sens da
rofation en marche avant, indigué
par une flache sur M'enveloppe des
prsumatiques



VOIES AVANT

Lorsque laa roges arrgras sonl bra-
quees a ftond, st gu'om =& trouve
dansz des conditions doscélation
maximale du pont avanl. pour dviter
des imlerférences entre les pneums-
fgues et les organss de direction,
monter la vis A de limitatién de bra-
guage en position:

1 — pour les tracfeurs a4 direcfion
hydrostalique;

2 — pour les tracteurs & direclion
me&canique

* Voles svec pneumatiques avant
T.50-210.

https://www.truck_-m_anuals.net/
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Réducteur au point mort,
(fevier & en avant)

Réeducteur enclenché.
ltavier A& &n arraral

Le tracteur esl dquipé d'un réduc-
teur supplémentaire en cascado.
monlé entre Fembrayage et la bolie
& 12 vitesses; [l porte 4 20 la nombre
de marches avani et & 8 le nombrea
de marches arrigra

Paur enclencher le réducteur sup-
plementgire, arréter le tracteur, dé-
brayer 'avancement at firsr en ar-
Fidre be levier A llustrd & la figura,

CARACTERISTIQUES
Différences par rapport aux mo-

déles standard et DT, voir pages 54
et 60.

Le poids augments de 15 Kg par
rapport au modéle & 12 vilesses

https://www.truck-manuals.net/

TRACTEUR A «20 VITESSES»

VITESSEE, en km/h, moteur au ré-
gime de puissance maximale

Prumaliques &%
Vilmgea
12:4/13-2 | 13.6.12-28

1™ Rampante 03 0.3
o=, u L 0.k
™ o= or a7
o . 1.1 1.1
 Lig I'.-'Il.'-',enn: redufe 04 0.8
ol 14 1.4
'!."“ " 1.7 1,8
g™ s 2A 2.8
™ Lenig | 13 1.4
. 21 21
v ol il 27
= 32 4
Ly M:"fE"""'IE ¥ .5
qer EA3 5E
™ = g8 Tl
aqme Ll 18 1.
1™ RAapide BS5 B4
- e 138 12
3™ = i7a 150
a4 . Zrs BT
1" WA réduite T 03
e . T4 1.5
= . 1.6 14
e a0 an
1 MA narmaka 3.5 ar
o . L& 54
3L . 7.2 7A
.q’" " 1.4 112




TRACTEUR AVEC INVERSEUR

Le fracieur avec inverseur posséde
12 vitesges avant et 12 vitessas ar-
riara; il est equipgé d'un groupe re-
CLCteur-inversaur monle anira Nam-
brayage et la boite & 12 wiesses dé-
pourvue toutetois de la gamme ar-
ridire.

Four inverser le sens de marche, ar-
réter le tracteur =t déplacer le levier
A de l'lnverseur en arriére paur abte-
nir les viessas arrldére, ou en avant

pour décraboter l'inverseur af CIEITL‘:'_

nir les marches avant,

CARACTERISTIQUES
Diftérences par rapport aux mo-

déles standard et OT, voir pages 54
@t B0,

Le poids augmente o8 20 kg par
rappor! au modéle 4 12 vilesses

VITESSES
Cl-deseaus figurent las vilezzes, an
kmi'h an marches arriers, avac mo-

Teur au réglm-e de putssance maxi-
male.

Prauvmaligues avidea
wWarche avant Marcha arriéras
\Fisima e .
12.4/11-28 136/ 12-28 1E4/11-28 13.6/12-28
1™ Lenta 13 13 1.3 13
an g 21 2.1 24 21
am . 20 a7 28 27
e - 432 42 4.1 4.1
1™ Mayorne 3l 35 23 25
2 53 5.5 e B5
e . B H T BT 70
™, 13,8 1.2 10,7 11,1
1™ Hamide HE a0 B EA
o 136 142 13,5 4.0
. R 173 180 g 1A
| 4™ e a7 73 284
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Inverseur craboté
(marches arrigra, levier & an
arriere]

Inverseur decraboté
(marches avant, lavier A an
avant)




TRACTEUR avec dispositif NO SPIN
L ¢

.& ATTENTION ﬁ
B En cas dintervention sur e port
o SUF fes raes AV, avani gde solle-
ver I'Bvant du fracielr, arféler fs mo-
teuf i engager une wviessa, puis
bloguer ke frein 4 main

W Saper frés prudent sur les sofs
glissanis, spécipiaman! an cescenle
COur ivilar es ddvrapages aleEux
En cas de dérapage latéral ne pas
freingr mals décédlérer gn reldohant
'aceaigralevyr.

B Ne pas uliiser lo tracteur & an
marche rectiigne, ne deg roues
rasle efl permanence décrabolés.
Avalr une sewe roug eq fraciion,
Olifre gl ol Cause oy probigmes
de direchion, enfraing une perte de
parformancs

W En descernts, uliizer une vilesse
lente spécislament en virage, cat
awsc ponf AV eguipé du NO SRIN. =
capacité de frainage dv fracteur ast
réduife dans lgs courbes,

B Les deux pneumatigues dolvent
foulolrs avair lg méme circonfa-
rence. Contrdlar pour cala gue la
presaian de gonflage est corracte

Le groupe MO SPIN, 5l est monteé
sur vofra fracteur, se frouve & linte-
rieur du carter support de la cou-
ronne conique du pant avant, & fa
pface du differentiel conventionnel,
Le NO SPIN, constitud essentielie-
ment d'un groupe de manchons
canneles et dannesux dentés gui
agisseni comme un double joint a
dents frontales & engagement et dé-
gagemaent autematigues, remplil las
forctions suivantes:

— || parmeat d'explciter l'affort de
fraction disponible au pont avant;
— il évite gue la perte d'adhérence
d'une des rouss limite au anpnule

https://www.truck-manuals.net/
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I"effort de fraction exercé par fa roua
GEposts encore en fraction;

— |l permet aux roues de-loumer i
des vileszes différentes pour cowvrir
des. parcaurs indgaux que dobvent
gffeciuer bes roues en virage ou.sur
terrein mouvemanté

Larsgue la tracteur avance de facon
rectiligrne sur lerrain uniforme, auss
bien en marche avani gu'en marche
grrigra, g MO SPIN maintent |es
deux roues sobhdaires ds la cou-
ronne conigue et permeal au pont AW
d'exercer ['effort de fraction en im-
primant aux rouss lB méme vilessa
de ralation,



Le groupe agit de la méme facen
egaemeant dans dautres condifions
da travall par exemple en virage de
large rayon, ol il se comporte
comme un  différential bloguée, 2
candition gue les rouss qui taurmeant
4 la méme vilesse restent en trac-
fion, Dés que & roue extériedrs
freing, ella agit sur fe BNO ZSPIN, d&-
gage son demib-arbre el continue &
tourner folle,

S une des roues perd de l'adhé-
rence ou n'adhére plus au sol,
l'aufra rowe du pont continue & exer-
cof lg méme effort de  traction
qu'elle transmottall auparavant,

Avec le fractaur en virage ou avec
une roue avant quil franchif un obsta-
cla, la roue extérieure i la courbe ou
celle qul swit e profil de |'obstacle,
devant parcodrir une trajectoirs plus
longue et par conséguent tourmer 4
une vilesse supérieurs, se dégage
automatiquament, franchit la courbe
et 'obstache «Hergmants ot se réan-
clenche delle-méme lorsgu'slle
tourne & la méme vitasse qus la rous
oDpposée;

Comme précédemment décrit, les
prestations d'um tracteur avec pont
AV Bquipg du NO SPIN sont diffé-
fefles d'un OT avec differentiel clas-

slque, pour cels on peul constater
des comportements inhabiluels au
travall, par example:

— En virage, & dégagemant et le
réengagement  automatiques  de
I'élément denté qul libére ou bloque
lg demi-arbre de la rous exlérieure
s'accompagneni de brults d'encli-
gquetages matalliques gqui signalent
le fonctionnement correct du MO
SPIM,

— En descente, l'sMermance des
pocéldrations et décélérations dans
les courbes peul engendrer une
suite de battemenis métaligues
consecutive & inversion du couple
mateur passant de tractant» & «frei-
mants, gt par ce fait, & roue inté-
feure s'engage en accélération at
58 thbgage en decalération (et vice-
VErSa pour la roue extérieural.
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Les pneumatiques de ravons diffé-
reEnts dua 4 'usure ou & une diffa-
rance de prassion de gonflage pau-
vant entrainer des chguetis conti-
nuels, méme lorsque le tracteur fra-
vaille an ligne drofte. Cel Incanvé-
nient peut &ire supprimé en accou-
plant correctament les preumati-
ques o1 en contrdlant la pression ré-
guleremeant

Si l'encliguetage confinue, ajusher la
pression des pnevmaliguss de fa-
gon & rendre égale la distance A en-
tre &2 3ol et lg bord de la jante
comme illustré & la figura,

[FTTTH

Périodiquement, & pey prés fous les
3 mais, varifier le fonctionnemeant du
NO SEIN do s facon suivanie!

— moteur zrrété, engager uns wi-
lessza &l la Traction avan!: sarrar le
frein & main &1 soulever 'avani du
{ractedr;

— fourmer an avanl les doux roues
pour annuler le peu, maintenir blo-
quée lg roue droite et tourner ka roue
gauche en arriéra: le NO SPIN s&
dégage an la lalssant icurner libre-
ment avec wn tic-tac metaligus;

— arréler la rowe gauche e la tour-
rer MBgdrement en avant: e NG SPIN
s& réenclenche ef Bogue k& rous;

— foumer en afrigre les deux rouss
jusqu'a annuler lg jeu, mainfenir blo-
gute la rous droile el tourmer an
avant k& roue gauche, le NC SPIM se
degage en & laissant tourner libre-
reEnt avac un tic-tac métallique;

— arréter B rove gauche et & tour-
ner lBgerement en arrigre; g WO
SPIM =8 resnclenche et blogue la
rOuS;

— répéter les opérations cl-dessus
en meintenant blogquas la  rous
gauche.

https://www.truck-manuals.net/
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LONGUE INACTIVITE DU TRACTEUR

Lorsque voire fragieur doil restar
Inactif pendant plus d'un maks, || asl
bon de prendre les préceutions sul-
vantes.

B Le moleur est éguipsd, dune
pompe d'injection rotative, 5 an tenir
pour cefa aux mstructions reportées
g la page 43

W Protéger la moteur de la facon
suivante

8. Pour une péricde dinactivité
d'environ un mois: ne pas prendre
de precautions particulléres si I'hiuile
n'a pas plus de 100 heures da tra-
vall, 5i par contre, le remplissage a
ete fait depuls un temps supérieur,
proceder comme indigué au ooint b

b, Pour des périodes d'armét supé-
fneures a un moes, vidanger |huile
micteur chaud, fare e plain & l'aide
d'huiie FIAT AMBRA SUPER el falre
Torclionner e mofeur & régeme
moyen pendant quelgues minutes.

€. Déamoaonter la carfouchn axidénaurs
du filtre & air et la nettoyer sutvant
les indications du »Tableauw d'enire-
tien= joing & oo liveat,

d. Me pas vidanger la circuil de re-
foidissemant du moteur; en périodea
d'hivier, &assurer que la mélange
d'eau et de liguide antigel FIAT «PA-
RAFLU 11+, qui est dans le circuil,
85l dans |es proporfions prescriias.
Pour cela, 5'en tenir aux indications
de is page 53
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W Froceder au neftfoyage général
du tractaur et e garer dans un local
non pousskereus, ni humide

B Remplir compietemant & rédsar-
waif de - garols.

B Démanier la batterie et ka ranger
dans un local g l'abri du gel (tempé-
rafuras supériouras & 10%C) at venll-
I&; &n outreé la protéger des reyons
du soleil, Tous les mois la contrbler
al, si nbcassaire, ka faire charger

B Dlsposer =ous les essleux des
chandelies ou aulres supports, afin
da maintenir les roues au dessus du
s0l, Le lracleur étant soulevé, | ast
recommandd de dégonfler les pneu-
mathques,

B 5 possible, recouvnr e tracteur
d'urie bicha.



VARIANTES ET ACCESSOIRES FOURNIS
SUR DEMANDE

Darizs celle notice sonl traités lous
les éléments pouvant équiper voire
tracteur, ¥ comgris les varantes et
accassoires sur demands anumearas
ei-aprds

i

Inversaur macaniqus
Reduciewr supplemantaire,
Thermostartes

Slar-Filoks,

Differantiel avant type MO SPIN

- Dirgction hydrostatique.

Prise de force 54071000 trimn

https://www.truck-manuals.net/

Filtre & air sec avec témoin lumi-
naux d'sngargement au fabbeay
& bosd

Batterie du type hermétique.

Raccords rapldes malés a bran-
chement sous pression pour dis-
iributeurs auxiligires:

Echappement horizontal
Cofira a outils.

Logement du lewvier 8 main de
frain da ramaorgue.

Distnbuleurs auxiliaires
commandes a distancea

pour

Ralionges atérales pour ailes

Barre a trous

Crochet avant,

Dispositifs d'altelage,
Mzasses dalourdissament,
Projacteur arrnere,

Ajles guant,

Cadre de seourité avec toit

Ajles svent pour les modéles
double traction (seulement si
agquipas de direction hydrostati-
L)

Cabine  réchauffée at ventilde
disponibde  seulement comme
aguipement renant d'usine.



Service Aprés-Vente . ..
ldeniification du tracieur

COMMAMDES ET APPAREILS
DE CONTROLE

Imstruments  duy
Bord .

Tableau des commandes

Baite de vilesses ef réducteur

tableau de

REGLES D'UTILISATION
Démarrage etarrdt .., .....,
Prise de forca . .

Prise de force proportionnalle
i 'avancement . .

Aelevage hydraulique ., ., .

Guide d'utiisation du relwagu
hydrauligue !

Attelage des outils du relevags
hydrauligue

TABLE DES MATIERES

Fage
4
¥

b

1

g BH B

Positions de montage des bras
da traction Bt

Dispositf d'ettelage

Distribulaurs  auxibaires pour
commands a distance

Regiage des voies |
Alourdissement |
Réglage du siege

ENTRETIEN

Quand effectuer I'entretien .

Purge du cirouit de combusti-
Dle. .. ¥

Installation électrique
— battene
fusibies

notes sur g du‘:ma.rrage du
mataur ..., .,

— réglage odes J:lrnmctaurs
avant ,

- schar'nn da linstalaton
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